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TORNATA DI MARTEDI 12 GIUGNO 1883

PRESIDENZA DEL PRESIDENTE FARINT,

SOMARIO. E proclamato dletto deputato del 3° collegio di Roma Ponorevole Baldassare Ode-
_scalchi. — Il deputato Gmmald@ presenta la relazione sul bilancio di deﬁmtwa previsione della:
spesa del Ministero del tesoro per Uanno 1883 ed il deputato Merzario la rélazione sul bilancio
di definitiva previsione del Ministero di agricoltura e commercio per Uanno 1883. == Seguito della
dzscusswne del disegno di legge: Riforma della tariffa doganale — Sullarticolo & parlano € de-
putati Picardi, Brunialti, Dt Mayzo, Petriccione, il relatore ed il ministro — App'rm,asz Par-
ticolo 5 emendato e Uordine del giorno della Commissione.= 11 deputato Indelli presenta la rela-
zione. sul: bilancio definitivo del Ministero di grazia, giustizia e culto por il 1883.= Gmmmento del -
deputato Odescalchi. == Approvasi Particolo 6 del disegno di legge per riforma della tariffa e
Particolo 7, dopo csservaziont del deputato Visocchi cui rispondono il ministro ed il relatore —
Gl articolt 8, 9, 10, 11, 12 ¢ 13 sono approvati dopo osservazioni dei depdtati’ Visocchi €
Petm"ccione‘—— Approvasi Varticolo 14 con un emendameénto proposto dal relatore. = Il deputato
De Renzis presenta la relazione sul bilancio di definitiva pre'visz'ohe del Ministero dell’interno per
Panno 1883, == Seguita la discussione sulla riforma alla tariffa doganale — Sullarticolo 15
parlane i deputati Nervo, Incagnoli, Righi, Plebano, Berio, Prinetti, Cliapusso, il relatore ed il
-ministro. = Il presidente proclama Uesito della wotazione a scrutinio segreto sopra i disegni di -
legge: Disposizioni relative o certificati ipotecari e facoltd al Governo di applicare consiglieri di
Appello.alla Corte di cassazione di Palermo. = Il deputato- Colonna Fabr iz\io chiede sia inscritta
nell’ordine del giorno la legge per il bomﬁcamenio agrario ed il deputato Peruzzz quella; sul

vmpwrto delle spese per il bonificamento “idraulico dell’ Agro romano.

La seduta comincia aile ore 225 pomerldmne " Sida lettura delle conclusxoni della Gulnta delld .
Ferrini, segretari to, da lettura del processo ver- | elezioni.
bale della tornata pomerldlana di ieri, che & ap- Solidati-Tiburzi, segr etm zo, legge.
+ provato,
N . : * La Giunta propone all'unanimita: :
Congedl. % 10 Che debba convalidarsi la elezione ‘del 39
~ Presidente. Lonorevole Maggi chisde un con- collleilo di Roma in persona dell’onorevole Ode~
‘gedodi 3 g r motivi di famiglia, - sea chl .
€ (B conceg);tr(l)l)Pe , ghia o 4 20 Che debbano inviarsi 0‘11 atti ‘all autorits
. | giudiziaria per quei pr ocedimenti che possono es-
\enﬁcazmne di polerl. - sero del caso.
. U . . - 5 .
Presidente. L’ordine del giorno reca: Verifica- Antombon, relatore. o
zione di poteri. (Elezmne contestata del 30 uol- ‘ Presidente. Dichiaro aperta Ia dwcuss;one ger N

: leglo di Roma) nerale.
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" Nessuno chiedendo di parlare, e non essendovi
oratori iscritti, pongo a partito le conclusionidella

~ Giunta dello elezioni, prese all'unanimita, che
80no:

#

“ 1o Che debba convalidarsi la elezione del
3¢ collegio di Roma in persona, dellonorevole
Odescalchi.

» 2° Che debbano inviarsi gli atti allautorith
gxudlzlaua per quei procedimenti che possonoes-
sere del caso. '

(Sono approvate.)

In conseguenza, salvo i casi d’ incompatibilith
‘preesistenti, e non conoscinte al momento della
presente proclamazione, dichiaro eletto deputato

del 3° collegio di Roma I'onorevole Baldassare
Odescalchi,

Volazione a scrutinio segreto di
due disegni di legge.

~ Presidente. L'ordine del giorno reca: Vota-
zione a scrutinio segreto dei disegni di legge;
Disposizioni relative ai certificati ipotecari; Fa-
colth-al Governo di. apphcare consiglieri di Ap-
pello alla Corte di cassazione di Palermo,

Si proceda alla chiama.

Ferrini, segretario, fa la chiama.

Presidente, Si lascieranno le urne aperte.

Presentazione di due relazioni.

Presidente, Invito 'onorevole Grimaldi a re-
carsi alla tribuna per presentare una relazione.

Grimaldi, Mi onoro di presentare alla Camera
la relazione sul bilancio di definitiva previsione
della spesa’ del Ministero del tesoro per Ian-
no 1883.

Presidente, Invito V'onorevole Merzario a re-
carsi alla tribuna per presentare una relazione,

Merzario. A nome della Commissione generale
del bilancio, mi onoro di presentare alla Camers,
la relazione sul bilancio di’ definitiva previsione
del. Ministero di agricoltura, industria-e commer-
cio, per l'anno, 1883.

Presidente. Queste relazioni saranno stampate
e distribuite agli onorevali deputati.

Seguito della discussione del disegno di legge:
_Riforma della tariffa doganale.

Presidente. I ordine del giorno reca: Seguito
della discussione del disegno di legge Riforma
della tariffa doganale.

Teri, la Camera ¢ approvo l'articolo 4. Passeremo
all’articolo b. Ne do lettura;

“ Art. 5. A contare dal 1° gennaio 1884, la
tassa degli spiriti, tanto naturali, quanto sotto
forma di liquori, di mosti o vini conciati, di cui
& parola alla lettera ¢ dell'articolo 15 della legge
31 luglio 1879 no 5038 (serie 2*) sard fatta in
ragione di nove decimi.

“ Per tutto Vanno 1883 la restituzione della
tassa per l'alcool, mescolato ai vini che si espor-
tano, a termini dell’articolo 4 della legge 19 lu-
glio 1880 n° 5H36 (serie 2%) continuera a farsi
in ragione di lire 60 per ettolitro.

“ La tassa sull'alcool adoperato per la fabbri-
cazione dell’ enoncianina sara restitmita per in-
tero, ferme le disposizioni date per l’esecuzwne
dell’articolo 3 della legge 10 luglio 1880 n° 553

(serie 22). ,

Onorevole relatore, & esatt% la. dizigne della
pmma parte di quest'articolo, o vi & incorso qual-
che errore?

Luzzatti, elatore. K esatta

Presidente. To richiamo la sua attenzione sulla
prima parte; perché mi pare alquanto oscura.

Luzzatti, relatore. Devo notare che dopo la di-
scussione di ieri, il Ministero e la Commissione
modificheranno interamente questo articolo,

Presidente. Quindi non occorre felmarsx sulla
forma pilt 0 meno corretta dell’artlcolo stesso.

Ha facolth di parlare sull’articolo 5, Ponorevale
Della Rocea. '

Delia Rocea. Mi riservo di parlme dopo avere
udite ¢id che dird la Commissione sugh emenda-
menti da me proposti.

Presidente, L'onorevole Clemenm ha facolta di
parlare. :

(Non & presente.)

Non essendo presente, perde la sua volta,

Ha facolth di parlare I onorevole Picardi.

Picardi. Avevo chiesto di parlare sull articolo 5
per richiamare l'attenzione della Commissione e
della Camera sopra una disposizione d’indole af-
fatto transitoria, che io vedointrodottanelsecondo
capoverso di quest’articolp. Avevo chiesto di par-
lare prima di udire il discorso dell’onorevole Della
Rocca e le risposte fatte al ‘medesimo dall’onore-
vole ministro delle finanze, le quali mi rendereb:
bero pil trepidante nel sostenere la mia tesi, se
non avessi tanta fiducia nell’ intelligenza e nel-
I'imparzialita dell’onorevole ministro delle finanze
e del relatore della Commissione, dapoter sperare
che il temperamento da me proposto possa daime-



desimi venire &ccettato; molto pilt che parmi so-
stenuto da brevi osservazioni di indole pratica, la
cui importanza mi sembra evidente.

11 secondo capoverso dell’articolo H,con una di-
sposizione, transitoria, verrebbe a stablhre che;
- nonostante che la tassa si paghi in proporzione di
lire 100 per per ogni 100 litri, nel caso di resti-

tuzione si abbiano da restitnire per tutto il 1883

golamente lire 60.

Questa disposizione non era nel dlsegno di legge
presentato dal Ministero; ma vi fu introdotta dalla
Commissione,ed essa ci rlvela comel’egregio rela~
tore sia sempre: coerente a se medesimo, e pro-
pugm ¢on coseienzs e fede pari all'ingegno e al
sapere suo; i principi che ha sempre difeso. Non
vedendo egli preventivamente alla presentazione
di- questa legge pubblicare- aleun temperamento
flel genere che fu comunemente ‘chiamato del ca-
tenaccio, ha, voluto moderare gli effetti, che dalla
pubbhcazmne della legge stessa sarebbero venuti;
egli ha voluto provvedere in alcuna guisa al di-
fetto che deplora dei provvedimenti del catenaccio,
eon Pintrodusione di questa disposizione d'indole
transitoria per opporre un freno a tutti coloro i
qiali in vista dell’aumento della tassa, hanno cu-
mulato o vorranno ulteriormente cumulare dei de-
positi nello Stato collo scopo di frmre della diffe-
renza.’

Qualunque shalzo di tassa reca delle scosse, e
guanto piul aspro eglié, tanto maggioriconseguenze
porta, o a danno dell’erario, 0 a danno dei privati.

Non & possibile che tutti cotali inconvenienti
giano prevenuti. Io lodo, né potrei non lodarlo,
il corteetto del relatore; ma credo che I'estenderlo
a tutto 'anno 1883 potrebbe recare dei grandis-
simi danni all’industria nazionale, ad escluswo be-
neficio dell’industria straniera.

Ricordava ieri onorevole Di Rudini, come
ci siano due metodi per ottenere la restituzione
- della tassa. Uno, che & fondato sulle medie e per
il quale, & termini della legge del 19 Iugho 1880,
e di quella del 30 luglio 1879, non si restitui-

seée se non che -una sola parte del dazio, quando-

la migcela dell'alcool non si fa sotto la diretta sor-
véglianza degli agenti della dogana ; e Taltro in
cui la tassa si restituisce per irntero,rquando la
miscela i fa con alcool proveniente dall’estero ed

importato temporaneamente, ovvero sotto quella

diretta sorveglianza dell'amministrazione,

Ora la scelta dei metodi & imposta dalla neces-
sitd; essa non dipende affatto dall'arbitrio delle-
- gportatore, perché se dipendesse da lui & evidente

che tutti sceglierebbero il sistema della miscela
Fattn sotto la sorveglianza diretta, per avere re-

stituita Iintera tassa invece dei‘nove decimi, La
necessith che impone di seguire 'uno 6 l'altro si-
stema dipende da cid che in talune industrie, com-

_presa anche lenologma, spesso la miscela dell’al-

cool non si fa al momento dell'esportazione, e cid
avviene anche per i vini di qualith superiore,
ma, si fa,’ qualche volta, parecchi mesi, ed anche
parecchi anni prima chie la merce o il vino siano
materialimente esportati. :

Per questl prodotti quindi & impossibile c¢he

_la miscela si faceia sotto la sorveglianza diretta

della doganaj & impossibile che si approfitti del”
beneficio che & concesso dall’articolo 4 della .
legge del 1880, per I'esportators ciod, che mescos
lando T'alcool sotto la sorveglianza diretta della
dogana, viene ad ottenere la restituzione inters
del dazio. ’ o
‘Ricordata questa circostanza, ne debbo ricots
dare un’altra di fatto. Ed & questa, che la miscela
dell’alcool sottola sorveglianza direttadella dogana
8i fa pih soventi e in misura molto larga pei vini. "
groezi detti da taglio, P'esportazione dei quali co=,
mineia nel mese di novembre, ciod quando la
nuova produzione & & maturata; sicchd s¢ Par-
ticolo B, od il capoverso di esso restasse nei ter-
mini in cui &, che ¢osa ne avverrebbe? Ne avver- -
rebbe un danno all’industria indigena, senza
aleun beneficio all’erario. Perocchd Pesportatore

dei vini, il quale ha interesse di fare la miscela

sotto la sorveglianza diretta della dogana, piutto-
sto di ricorrere agli alcool indigeni, si trova inte-
ressato a ricorrere a quelli che vengono dall’estero,
e, facendo la miscela in questo modo, sotto la sor- .
veglianza della dogana, non pagherebbe alcfina -
tassa per I'importazione temporanea, nei mesi ciod
di novembre e di dicembre, principalmente nei -
luoghi di dove maggiore & Vesportazione dei vini .
grossolani, dei vini cosi detti da taglio. L’affare &
di grandissima importanza, e memta tutta l’atten-'
zione del Governo. ’

Anzi, se io por avventura non lo avessi espresso
ben chlaro, r1peter6 il mio concetto.

A mio avviso avverrebbe questo: che per le -
esportazioni, nelle quali si fanno le miscele d’al- -
cool sotto la sorveglianza diretta della dogana
nei mesi di novembre e dicembre, se questo
articolo di legge resterd quale &, avverrd che g ghi-
esportatori saranno grandemente interessati a pre-
ferire gli alcool che provengono dall'industria
straniera a quelli che provengono dall'indusir i ia
nazionale. \

Mi sembra questa una veritd ai tale evidenza
che mi autorizza a sperare che tanto la Commissione °
quanto il ministro vorranne accettare I'emenda-
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. mento, con cui proponmo che la Camera alle pa-
role per tutto Tanno. 1883, Vogha sostituire le
altre a tutto ottobre 1883,
~ Presidente. Ha facolté, di parlare Vonorevole
Petriccione. .

Petriccione. Rinunzio a parlare, aspettando le
dichiarazioni della Commlssmne

Pre3|dente. Dunque l’onorevole Picardi ha gia
gvolto il suo emendamelto che & 11 sevuente

« Tl sottoscritto propone che al capoverso del-
Particolo 5, alle parole: per tutto U'anno 1883,
siano sostituite queste: a tutto ottobre 1883.,

Vi & poi un altro emendamento degli onorevoli
Brnma.ltl o Clementi cosi esprosso:

-« Allarticolo 66-del regolamento 29 magglo 1881

-viene fatta la seguente aggiunta:

¢ La tassa viene ridotta alla meth fino a 10 et-
tohtn, per lesole distillazioni di acquavite, di
spiriti ciod fino & 70 gradi, da materie pwdotte

dal suolo dove segue la lavorazione e nei locali ivi

esmtentl ‘

quando se questo emendamento gia appog-
' gmto.

(B appoggzato.)

Essendo appoggiato 'onorevole Bryni alti ha fa-
~colta di svolgerlo.

Brunialti. Io aveva per un momento sperato di
potere aspirare al premio cheera stato proposto da.

quel ministro delle finanze di Francia a colui, il
quale avesse trovato modo di aggiungere anche
una lieve entrata all'erario con soddisfazione dei
contribaenti. :

La pr oposta che ho avuto lonore di fare in-
sieme al mio egregio collega Vonorevole Clementi

‘mirava sppunto a questo risultato, di procurare a:

moltissimi piccoli distillatori della campagna un
guadagno che adesso non -hanno, procurando, nel
medesimo tempo, al ministro un aumento di tassa,
o, dird megllo, una tassa che egli non perceplsee
affatto sino ad ora.
La nostra prima 1dea, per coufessale franca-
- mente la verita, era stata quella di seguire rici-
samente Vordine d’idee che il Ministero stesso
Aaveva gib,' accolto nel regolamento del 1879. 11
\u-in’:"ipio’ dell'esenzione dalla tassa a favore dei
pi ccoh distillatori non & infatti una novith. La

Czimera sa che nell’artlcolo 66 di quel regola-

meaito & conscutita,l'intera esenzione della tassa
fino ad un mezza ettolitro all'anno per le distilla-
zion:i d'acquavite, di spirito, ciod fino a 70 gradi,
cffet fuate per conto ed uso proprio e da - materie

“gior fondamento nell'animo mio dopo aver udito
la, dottissima ‘discusgione che si- fece ieri.sulle,

prodotte sul suolo dove segue la lavorazione. La
nostra prima idea era dunque questa: nel mo-

mento in cui si accresce la tassa, mentire dlle
 distillerie di prima categoria si concedono agevo-
lezze conmderevoh e proporzmnate a4 questan-

mento, veda il Governo se non sia il caso, di
provvedere perch® questa esenzione di tagsa con-
sentita alle piccole distillerie sia estesa un po piiL.
~Ad ogni modo, noi stessi ci siamo un po’ impen:
sieriti di questanostra domanda, ed abbiamo detto:
vediamo se ci fosse modo d’ 1n’cende1cl col G‘rovemo
e di procurare un benefizio ai- nostri_ agrlcolton
nel tempo stesso che ptocurlamo anche un_ hene-
fizio all'erario, Mossi da quest'idea, noi abbiamo
appunto proposto che per tutti coloro che distil-
lano meno di 10 ettolitri d’alcool, ad un gx-ado
basso, ciod per tutti i PICCOII dxstxllatom, non si,
esiga la tassa intera, ma soltanto la. meth, di.essa..
Le ragioni che ¢i hanno mossi a proporre,
questo emendamento song. pr1nc1palmqnte due; e
devo confessare che la seconda ha acquistato mag-

fabbriche di pmma categorla © s questa: tassa
in genetale. Alla prima ragmne acceniiai gik nel.

-mio discorso_ di, aleuni giorni fa, e non tediero.la
‘Camera col ripeterla. S8i tratta di una materia la

quale va oggi quasi interamente perduta, perché
nella maggior parte d'Italia, le vinacce; special-
mente quelle che non hanno una cerfa . quantiti
d’alcool, non si adoperano che come concime.,
Aggiungero ancora che, specialmente verse il
confine, alcune di queste vinacce si esportans.in.
Austria, dove vengono lavorate, e ci tornano poi.
sotto forma di spirito. H- dunque una: ricchezza.:

che va perduta, mentre potrebbe contribuire: a

migliorare la condizione degli:agricoltori, a pro-
curar loro qualche guadagno. Perché vogliamo noi

perderla? Perché non vogliamo dare un pleeolazv

aiuto, sia pur piccolo, ai nostri agricoltori? Perché:

non vogliamo far qualche cosa per questa piccola.

‘industria dalla quale gli agricoltori. trarranno un:.
‘beneticio che contribuira pure a dar loro-mode di :.
sopportare la grave crisi che li ha colpiti? .

. La seconda ragione, quella che mi ha indotto -
’principalmente ad insistere nel mio emendamento, -

& stata la giusta concessione di nuove agevolezze -
che la Commissione ieri si mostrd disposta a fave -

alle distillerie di prima categoria. Io ho la convins.-

zione dellopportunita di queste, agevolezze, ¢ le

voterd molto volentieri; ma domando..allonore~

vole ministro perche, consentendo queste agevo- .
lezze alle fabbriche di prima categorla, vuol egli

mettere in condizioni anche peggmn i dzsnllaton :

2
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di seconda categoria? E vero che la Commissione
propone un ordine del giorno con cui si invita il
ministro delle finanze a prendere dei provvedp
menti specxah, con cui 8'invita il ministro di agm~
coltura a dlﬁondere l'uso dei processi tecnici p1u
feconomlcx, e pit perfezmnatl che permettano ai
procedere all’estrazione delle vinacce anche per
piccole quantlta. Ma quanto alla diffusione degli
lstromentl _pit perfezxonatx non dobbiame farci
Jlluswne, io conosco provincie, dove Pagricoltura

ha relatwamente un notevole svﬂuppo, ma l'ono-
revole mmlstro di agmcoitura. sa come anche in
T lntroduzwne dei process1 tecnici pit per-

fezlonatl non sia facile; ¢ come, anche coll aiuto
deu pilt benemeriti Com1z1 agrarl, come & quello
d1 V1cenza, questl proeessl 8i 1ntroducano Ientxs-

proprio.c
mente, un 1ng1ustlea, che noi ffu'emmo a danno
dei piccoli distillatori, mentre io sono disposto &
nc.onoscerev._l’opportumta delle concessioni fatte ai
magglorl, alle fabbriche di prima categoria.
© Mi limiterd a notare soltanto alcune di queste
igglori dlﬁ\lcolta. che aovrebbero sopportare coloro
per i quali "dovremmo avere invece _maggiori ri-
guggydi. Prima di tutto le fabbriche di seconda ca-
te;g‘orlé, i pxccoh dlstlllatorl, 10N pOSSOnO avere
nessuna mora per il pagamenta. Se la finanza ¢on-
' cede loro degh abbqnamentl, li concede sul eriterl
1nd1z1ar1 degh agenti dowanah, i quah saranno
competentlsslme persone ma nella maggior, parte
dei casi non sono in grado di gludlcare quale sia
la -misura d1 alcool che pud essere contenuta nella
vinaceia delle diverse provincie, lmperocche come
gid altri onorevoh colleghl hanno dimostrato, esse
dating una proporzione molto diversa, da un mas-
simo che permette di estrarlo utilmente, ad un mi-'
nimo il’ quale costrmge, fino ad ora, e pegglo colla
tassa piu elevata, a gettare questa vmaccm nel
concime.
Se invece il ministro adotta il sistema della ve-
rificazione dlretta, allora questi poveri ,agrlcoltom

sono costretti molte volte ad una spesa maggiore,

del guadagno che percepiscono; ad una spesa per
lo meno uguale alla tassa, che viene imposta sul
loro meschino prodotto. Io ho ‘ancora fiducis, che
I oriorevole ministro vorra proporre qualche cosa
di pit efficace di quel semplice ordine del giorno; -
che. egli vorra per lo meno farmi la promessa espli-
cita, pur non- accettando (se egli proprio mi dara
" questa brutta notizia), Iaggiunta da me propo-
_sta; che nel regolamento introdurrd agevolezze
serie a favore di questi piccoli agricoltori, e che
yorra dirmi quah agevolezze introdyrra. Se egli

consentira loro, per esemplo, in moltl casi, di sosti”
tuire alla cauzione in danaro la semplice malleve-
ria; cosi pure se consentira che laspesa dell'accer-
tamento diretto per le distillerie di 2% categoria
non sia sostenuta dal produttore, ma dalla fie
nanza e cosl via.-

Veda I’ ohorevole ministro (e mi pare che egli
me le pud consentire senza perderci niente) di
fare queste piccole agevolezze; giacché noi ab-.
biamo qui una materia dalla quale ogii adesso
ritrae nulla. Tutto quello che ne ritrarrd sara
tanto di guadagnato, se oggi queste materle vanno
quas1 1nteramente gettate, '

Io hon insisto sulle considerazioni morah che

‘aleunno potrebbe forse fare in riguardo a questa

tassa. Si dird, che quando i contadini avranne
maggiori age’volezze per’ dlstxllarm un’ po’ d’ac-
quavita, se la beveranno ‘e cosi si diffondera
I'alcoolismo nelle campagne! Non ¢'& che una
cosa, onorevole ministro, che potrebbe dlifondere
I aleoolismo nelle campagne: la fillossera. Se la
fillossera distruggesse.i nostri vigneti,:io le, as-
smuro che ‘possiamo prendere quantl provvedi-
menti vogliamo: in pochi .anni I'Italia quanto
ad alcoohsmo, avry poco o nulla da invidiare ad
altre regioni. Ma se la fillossera sta un po’loniana
da1 nostri vigneti, fino a cheicontadini avranno del
vino da bere, non prefetiranno mai - lacquav;te'
mentre quanto piu facllmente con minor dispen-
le, e sopra;ttutto con minori vessazioni fiscali,
questo. po’ d’agquavite sarh .ottenuto, sard tanea
di guadagnato, che essi potranno aggiungere alla
rendita del loro podere troppo spesso insufficiente.

Per queste ragioni io prego la, Camera e prego
Ponorevole ministro.e la-Commissione di prendere.
in consulerazwne il nostro emendamento. To' spero.
anzi che il relatore ~aggiungera la sua parola au-
torevole a. fa,vore di questi piccoli produttori.

Molti ieri parlarono dei grandi produttorn Si
permetta oggi che la mia voce si-levi a dire
anche una parola per questi . piceoli - produttorl,
colla speranza che questa lunga discussione sugli
aleool si chiuda . almeno lasciando nell'animo no-
stro la convinzione di aver fatto una legge uguale
per tutti.

Presidente. Ora viene un emendamento-dell'ono~
revole Nervo.ch’s del tenore seguente- ‘

Aggumgere- “ Sary pure soggetfo alla ta,ssa. e
e soprattassa di confine I'alcool 1mportato dr.]-
Iestero destinato alla miscela dei ‘vini. ,, '

Domando se quest’ ordine del giorng sia a,r)pog-
giato.

(& appongato )
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Essendo appoggiato do facolta l’onorevole Nervo
di svolgerlo.

Nervo. To non_ ho nulla da agglungere Aspetto
dalla Commissioné quegli schiarimenti che dark
agli onorevoli Della Rocea e Petriccione, per fare
poi una raccomandazione all'onorevole ministro,
_ Presidente. Ora leggo un ordine del giorno che
la Commissione ha proposto insieme con questo
articolo,

U T,a Camera confida che il ministro delle fi-

fianze vorra determinare la tassa nelle fabbriche '

ili seconda categoria che distillano le vinacce in
modo di agevolare la produzmne delle sostanze

stacondarxe che in esse si contengono e 'che il mi- -

histro di agricoltura diffondera a tal wopo la no-
tizia dei processi tecnici pit economici e l'uso
delle macchine pit opportune. ,

B Marzo. Chiedo di parlare, '

Presidente. Ha facolta di parlare Ponorevole
Di Marzo.

Di Marzo. Io mi limito & fare una breve rac-
eotandazions all'onorevole ministro delle finanze
relativa allapplicazions’ dellarticolo 4 dellalle-
gato B della legge 19 luglio 1880, e della legge
e decreto 11 marzo 1881 sulle importazioni ed
esportazioni temporanee. L’articolo 4 dellalle-
gato B della legge 19 luglio-1880-¢del seguente
tenore. ¥ Per i vini che si esportano, quando gl’in-
teressati ne faceiano domanda, sarh restituita I’ in-
tera tassa pagata per lalcool che vi sia stato
mescolato; ovvero sarh conceduta I'esenzione dei

diritti sull’alcool estero, che vi eonvenga intro-

durre. E cid quando la miscela dell’alcool venga
praticata sotto sorveglianza dell’ Amministrazione,
osservate le forme e le cautele. , Colla legge e
decreto dell’ 11 maggio 1881 si autorizza il Go-
verno del Re a stabilire delle norme per le impor-
tazioni ed esportazioni temporanee.

11 signor ministro nel determinare queste norme
‘gtabilisce coll'articolo 14 del titolo II:

¢ Alle operazioni di tempotanea importazione
dello spirito estero, per la concia del vino na-
zionale destinato all’esportazione sono autorizzate,

oltre le dogane di pumo ordine, quelle di se-

cond’ordine della prima classe. \

“ Posgono anche esservi autorizzato dogane
minori con decreto del Ministero, sopra propo-
sta dell’mtendenza, ece. ;

Eppot nell'articolo 15 si legge: ¥ Lo spmtd

-

estero tempm aneamente 1mp0rt<1to dev’essere cu-

atadito in 1done1 magazzuu a due chiavi fornite

delle qua,h chlaw rimane presso la dogana, ecck. »

Dal contesto delle disposizioni contenute negli
articoli letti, sembrami chiaro che il signor mi-
nistro si sia limitato a concedere la istituzioné
di magazzini, per la esenzione del dazio sugli spi-
riti importati dall’'estero, e per la concia dei vini,
soltanto nei luoghi dove esistono dogane. Co-
sicché mnelle provincie interamenté mediterranee
e che sono prive di dogane, di questa grande
agevolazione non possono profittare i produttort
di vino locali e nd coloro che ne fanno esportas
zione all’estero, non essendo dato loro il mezzo di
potere fare 'aleoolizzazione dei vini sotto la sors -
veglianza dell'amministrazione doganale} giacchd
non si permette dallamministrazione la istituzione
dei magazzini di depositi dell'alcool estero destis
nato alla concia dei vini che vanno esportatij
laonde gli esportatori si trovano nell'impossibilith
di giovarsi della esenzione del dazio; di eui &
parola all’articolo 4 dell’allegato B legge 19 lu-
glio 1880.

Percid io pregherei onorevole mmlstro, che la
dlsposmone del regolamento relativo alla istitu-
zione dei magazzini di deposito dell’alcool estero
di temporanea importazione venisse ancora estesa
ai luoghi dove la produzione dei vini & molto im~
portante e dove se ne fa direttamente I'esporta-
zione all’estero, nonostante che non vi esistano do- -
gane; altrimenti i loc¢ali produttori ed esportatori
di vini sarebbero nell'impossibilith di potersi gio- -
vare dell’esenzione del dazio sugli spiriti esteri’

che si mescolano ai vini destinati alla esporfa—
zione.

Molte petizioni in questo senso si sono fatte da
parecchie Camere di commercio e specialmente
una da quella di Avellino; la quale rileva, con
argomenti molto gravi, tutta la jattura che ne

~verrebbe alla produzione e al commercio dei vini

nelle province, nelle quali, perch: mancanti di
dogane, non possono i produttori e gli esportatorl
vantaggiarsi delle disposizioni dell’articolo 4 della
legge del 19 luglio 1880, e della legge dell’11 mags
gio 1881. Prego l'onorevole signor ministro di te-
nere in serio conto le assennate considerazioni
della sunnominata rappresentanza commerciale.

E un atto di giustizia distributiva che io do- -
mando all'onorevole ministro Magliani; poiché non
6 giusto n& equo che le- agevolezze dell'articole 4
della logge del 19 luglio 1880 non debbano esten-
dersi anche a vantaggio della produzione enolo-
gica di province che mancano di dogana. -

- Negandosi, si confermerebbe una disparity di -
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trattamento fra le province marittime e confinarie,
con quelle interne.
" “Conchiudo con lo sperare che I'onorevole mini-
“stro vorra accogliere benevolmente le mie racco-
mandazioni ¢ dire una parola che sia di conforto
ai produttom di vini, dopo che si & votato un au-
mento cosi grave sull'imposta dells fabbricazione
dell’alcool. i

Presidente. Ha facolth di parlare 1’ onorevole
ministro.

M:;l.gllam1 ministro delle finanze. Quanto all’'emen-
damento doll’ onorevole Picardi, il Ministero (o
credo anche la Commissione) accetta’ di ridurre
il termine che prima era stabilito fino a tutto
il 1883. Non mi pare perd che si possa dire fino
a tutto ottebre 1883, poiché & ignoto il tempo
dal quale cominciera I'applicazione della legge, la

“quale non & ancora votata dalla Camera, e dovra
esser vqtata dal Senato e sanzionata dal Re.

Quindi il Ministero nel proporre una nuova di-
zione di questo articolo 5, presenta la formola:
“ dulante i primi tre mesi dallapplicazione della
presente legge. , In questo modo io eredo che il
desiderio dell’ onorevole Picardi sard intéramente
soddxsfatto

Q,uanto all’ emendamento svolto dall’onorevolb
Brunialti, io devo dire che molto volenticri cu-
trerei nell’ordine di idee di accordare delle faci-
litazioni- magglou alle distillerie agrarie che trat-
tang. la vinacce.

Pero deva soggiungere che ® 1mpossxbxle ac-

cettare I'agevolezza proposta dallonorevole Bru- -

nialti di diminyire di meta la tassa;.imperocché
bispgnerehbe diminnire d’altrettanto la soprattassa
doganale sullo spirito estero. Noi. siamo logati dal
trattato gon 1 Austria-Ungheria ¢ non poasxamo
plterare la tassa di. fabhricazione interna, sia por
le fabbriche di prima che di seconda categoria,
senza oorrlspondentemente variare la soprattassa
di gonfine,

Questa ragione & cosl evidente per sé stessa,
che io spero I'onerevole Brunialti vorra ricono-
score I'impossibilith in cul ci troviamo di fare
qualunque variazione sl regime attunale della mi-
sura della tassa. ‘

Ma vi-® un’altra serie di agevolazioni consi-
stenti nel modo di riseuotere e di accertare latassa.
Io credo che il regolamento attuale sia uno. dei
pit-liberali che esistano'sopra questo argomento;
ma, ad ogni'modo, il Ministero ha gia preso I'im-
pegno di fire ndovi studi, e di vedere se e quah
modificazioni vi si possano ancora introdurre per
favorive maggiermente le distillerie.

E a conferma di cid dichiaro (e credo che I'ono-
revole mio collega il ministro di agricoltura e com-
mercio sard d’accordo ¢con me) dj accettare I'ordine
del giorno della Commlsswne, la quale invita il
(toverno a fare quosti studi anche nel fing di fa-
cilitare il modo di estrarre altre sostanze utlh
dalle vinacce.

To spero dungme che I'onorevole Brunlaltl, pago
di questa dichiarazione, mon vorrh insistere nel
suo emendamento.

Quanto all'emendamento dell’onorevole Nervo, ia
non solamente eonfido, ma sono certo, che ogli non
vorrd insistere, appena avrd udito come la Com-
missione d’accordo col Ministero intende di acco-
gliere, modi ficandole, quasi tutte le proposte che

‘sono gtate presentate” per soddisfare i voti dei di-

stxllatom di aleool. .

L’onorevole Nervo converra meco essere assolus
tamente impossibile assoggettare l'alcool estero,
che si introduce per la concia dei vini; alla stessa
tassa che paga l'alcool, che serve per il consumeo
interno. Questa disposizione ferirebbe cosi mortal-
mente I'industria dei vinicultori in Italia, che io
non credo che la Camera potrebbe giammai’ ac-
cettarla.

Quanto alle osservazioni e raccomandazioni fats '
temi dall'enorevele Di Marzo, io non ho che a
riferirmi alla risposta data ieri all’onorevole Di
Rudini.

Riconosco raglonevole il desxdeno da lui oggi
espresso € pr ocurard che siano fatti gli studi op-
portuni, per facilitare negli uffici dowanah Tassi-
stenza alle miscele di vini.

Cio posto, io spero-che gli onorevoli proponent1
dei vari emendamenti non vorranno insistere, ¢
propongo la seguente nuova dizione dello articolo;

“ Dopo un trimestre dallapplicazione della pro-
sente legge, la restituzione della tassa degli spiriti,
dei mosti o vini conciati di cui & parola alla lete
tera ¢ dell'articolo 15 della legge 81 luglio 1879.

1° 5038.(serie 25 sars fatta nella misura dell’ 88

per cento. , Si dice dell'88 per cento per mante-
nere la differenza del 12,  che adesso egiste in ra-
gione degh otto’ decimi. » Poi gegue: “ Duranto -
il primo trimestre dall’appllcazxone della presente
legge la restituzione della tassa per Talcool espor-’

{ tato innatura o mescolato ai vini che si esportano,

a termini dell’articolo 4 della legge 19 lugho 1880,
n° 5536 (serie 22) continuerd a farsi in raﬂlonc‘
di lire 60 per ettolitro. '
“La tassa sull'alcool adoperato per la fabbrica-
zione dell'enocianina sara restituita per intero,
ferme le disposizioni date per l’esecuzmne déll’ar-



ticolo 3 della Iegge 10 lugho 1880, n° 5536 (se-
rie 2*1) 'y

Cosn, 11 des:derio dei fabbricanti d’alcoo] di
avers abbreviato il tempo per Papplicagione tran-
sitoria dell'antica tassa, viene soddisfatto.

Presidente. Ha facolta ch parlare l’onorevole re:
Qatore,

Luzzaitl, relatore, La Commissione consente

nella nuova forma proposta dallonorevole mini~

~ 8tro delle finanze,

Deva perd dare qualche schiarimento all'ono-
yevole Brumaltx, il quale si meravigliava con me
~come i trattati non consentissero di accogliers i
suo emendamento, quando hanno gid acconsentito
di accogliere la immunita del mezzo ettolitro.

Ora, la proposta dell’onorevole Brunialti estende

il conceétto dell’immunitd, e tramuta questa in un
vero traffico di alcool. Perche, fino a tanto che si
tratta di un mezzo ettolitro, il limite & tale, che
* 8i vede che P'alcool sarh adoperato per uso dome-
stico pil che per uso commerciale; ma, quando si
esce da questo limite, comincia un vero traffico di
alcool in immunita; e allora lo spirito e la parola

del trattato, come - lonorevole ministro ha osser-.

vato, vi contrastano,
Perd le osservazioni dell’onorevole Brunialti

sono essenzialmente vere; ed & certo che, aggra-.

vando la tassa senza i temperamenti che egli con-
siglia, e che la Commissione ha accennati nella sua
relazione, ¢ concretati nel suo ordine del giorno,
la condizione delle fabbriche di seconda categoria,
@ specialmente delle piccole, sarebbe esacerbata.
Quindi la Commissione si unisce all'onorevole
Brunialti per pregare il ministro di studiare subito
;queste modificazioni al regolamento, specialmente
nei due punti che Fonorevole Brunialti ha indi-
cati; combinando, ciod, le disposizioni in modo che
si giovi-anche alle fabbriche di seconda categoria,
come fu. gia fatto per quelle di prima, segnata-

meiite per ¢io-che si riferisce agli abbuonamenti,

i quali dovrebbero essere fatti con spirito .di
equith. Che se poi avvenga, come I'onorevole Brii-
nialti osservava, che il fabbricante preferisca ai
criteri indiziari e all'abbuonamento, la tassazione
diretta accertata, (il che & prova evidente che egli
crederebbe di essere tassato di pili, perché altri-
menti non chiederebbe cid) in questo caso le spese
di sorveglianza starebbero a carico dell’ammini-
strazione, e non delle piceole distillerie. '

Perchs, se le.spese di sorveglianza possono
stare a carico delle fabbriche di prima :catego-

ria, o di quelle di seconda categoria.che abbiano
ampie proporzioni, nel caso delle fabbriche ma-

deste di- seconda categorxa, queste’ spese accolhte

‘ad esse sarebbero veramente rovinose. L‘onore<

vole ministro usera alla Commissione una somma
cortesia che vaxwé» ) tranquxllarcl in una materia
oos} grave, #o vorrh confermare quests dichiavas
zione; se vorrh ripetere ch egli intende di rives
dere 11 regolamento con- questo spirito di larga
equita. Desidererei che rinnovasse questa dichia-
razione perché mi dorrebbe che avessero eco
fuori di questa Camera le gravi parole, non certo
inspirate dal pensiero di aceattar volgari applansi,
dell’'onorevole Brumth, il quale ha detto che
si trattano con due pesi e due misure le distil~
lerie: quelle di prima categoria con larghe oc-

cezioni, con larghi favori; quelle di seconda con

duri criteri. Questo non pud essere I'intendimento |
n¢ del Governo, né della Commissione, né della. :
Camera. L’onorevole ministro dimostrera che non' ;
& il suo, accettando con benevolenza tutte le rac
comandazioni che gli sono dirette, e procedendo
con grande sollecitudine - alla modlﬁcazmne del
regolamento in que1 punti che sono stati indicati.
Non si dee mai dimenticare che oggi si tratta,
di pagare <100 lire invece di 60, e che se que-
ste anticipazioni riescono gravi ai ricchi fabbri-
canti di prima categoria, pm moleste riesciranno
ai piceoli . distillatori. Su ¢id nessuno pud, fafls,a,z »
illusione.

 duopo introdurre nel regolamento dei larghl
temperamenti; ed & nella persuasione. che cid
sard fatto, che noi daremo il voto favorevole al di-
segno di legge. La Commissione stessa si arreste-
rebbe se non fosse ben chiara la promessa del mi-
nistro a questo ‘riguardo. L’onorevole ministro_ ha
parlato con molta ev1denza, ma la cosa & talmente
grave che se egli vorrd confermare quanto ‘ha
detto potremo votare con maggiore sodisfazione.

Presidente. Ha facolta di parlare l’onorevole mi-

_nistro,

- Magliani, ministro delle ﬁnanze. Non posso ‘che

,vgonfermale le parole che pocofa ho pronunziate.
S'intende che rivedio i regolamenti per la parte -

che concerne le fabbriche di seconda categoria
specialmente intorno ai due punti dei quali hanno . -
discorso l'onorevole Brunialti e l'onorevole rela-
tore. :

Presidente. Onorevole ministro, vorrebbe man-
darmi la nuova dizione dell’articolo?

Magliani; ministro.delle finanze. Eccola..

Presidente. Prego di fare attenzioneun momento,

L’onorevole ministro propone che all'articolo 3,
quale era preposto dalla Commissione, sia sosti-
tuito il seguente:

“ Dopo un trimestre dalla applicazione della



presente legge, la restxtuzmne della tassa sulls |

fabbricazione.degli spiriti, dei mosti o vini con-
ciati, di cui & parola alla lettera ¢ dell’articolo 15
della legge 31 luglio 1879, n° 5038 (serie 22), sard
- fatta nella misura dell’88 per cento.

4 Durante il primo trimestre della applicazione

della _presente legge, la restituzione della tassa per

Talcool esportato in natura o mescolato ai vini che

si_esportano, a termini dell'articolo 4 della legge

19 luglio 1880, n° 5036 (serie 2#) continuerd a
 farsi in ragione di live 60 per Pettolitro,

“ La tassa sulPalcool adoperato per la fabbri-

cazione della enocianina sara restituita per. interd,

ferme le disposizioni date per la esecuzione del-
Tarticolo 3 della legge 10 lugho 1880, ne 5536
(serie 22). , ,

Pin, I'onorevole ministro dichiara che accetta

Yordine del giorno. proposto- dalla Commxsswne, _

che ho gia letto.

Ora chiedo, dopo queste modiﬁcazi’oﬁi, all'ono-

revole Picardi se mantenga il suo emendamento.

Picardi. Ringrazio il ministro e la Commissione
di avere accettato il concetto del mio emendamento
e lo ritiro, dopo la modificazione dell’articolo B,
di cui ha dato lettura l'onorevole presidente e che

io accetto, perché contiene con altra locuzione la,

“ identica modificazione da me'proposta.
Presidente. Domando all’onor evole Brunialti se
mantenga o ritiri il suo emendamento. -
Brunialti. To non insisto sul mio emendamento;
e non vi insisto anche perche la Camera dalla let-
tura dell’articolo che l'onorevole presidente ci ha,
- fatto, si deve essere accorta che l'acuto ingegno
dellonorevole ministro delle finanze ha _trovato
modo di aumentare la tassa, anche correggendo
. degli errori di stampa, 2 meno che i nove decimi
non siano eguali all’88 per cento, Con ¢id I'onore-
- vole ministro ha certo aggravato le condizioni dei
fabbricanti, Ma dico questo, solo di passaggio. '
Ritiro perd Pemeridamento perché, sono sodi-
sfatto del modo chiaro e preciso- con cui il relatore

- della Commissione ha formulato il minimo, al

quale si limitavano le mie domande; minimo che
io. aveva appunto I’ intenzione di affermare, propo-
nendo I'emendamento. Io ringrazio percio I'onore-
vole relatore della Commissione; e sono certo che
il ministro delle finanze non taldem, .a fare di
questo minimo una precisa disposizione del rego-
lamento, Ja quale non porterd alle piccole distil-
lerie tutti quei vantaggl che a mio avviso sareb-
bero necessari, ma alleviera certamente la loro
condizione presente. ' ‘;’519

PreSIdente. Onorevole Nervo, mantiene o rxtu'& :

il suo emendamento?

Nervo. Ritiro il mio emendamento e faccio calde .
raccomandazioni all’onorevole ministro affinché

voglia provvedere che cessi il contrabbando, del -

quale silagnano gli industriali, nell'introduzione

dell’alcool estero nelle miscele coi vini. nazionali.

Queste miscele non si fanno sempre nei ma-
gazzini governativi; pare che si facciano anche .

nei magazzini prlvatl, conlintervento delle auto-

rith; ma non ¢'¢ pilt la garanzia a cui mirava la .

legge della quale ci oceupiamo. La questione .&
abbastanza grave, perché si tratta d'una frode allo
erario e di un danno rilevante all’ 1ndustrxa, nazxo-
nale. : _

Fard ancora una raccomandazione all'oniorevole
" ministro, associandomi a quelle dell’ onmevole Bru- ‘

nialti, ed & questa.
Nelle fabbriche di seconda categoma, in' forza
del trattato coll’ Austria, abbiamo spontaneamente

applicato-due pesi e due misure; una per IAustria,

di applicare la tassa in ragione delle materre im-

piegatenella fabbr.lcazxone, e laltra per noi, in ra-,
gione della quantita prodotta, determinata con

1

apposito contatore; per.cui sidmo rimasti con que-

sto grande premio che forma la: dehzla e la for-

.tuna dei fabbricanti anstriaci. ‘

Ora, sela Commissione la quale si & posta sopra.
questo terreno d’ingiusto trattamento verso I'in-.
~dustria nazionale, continua ad applicare col suo

solito rigore la tassa dell’aleool ai fabbricanti di

seconda categoria, noi ridurremo questa piccol&_

industria agraria ai minimi termini con grav1s~
simo danno dell’mdustrla ,

To spero che lonorevqle ministro cosi eminente
apprezzatore degli interessi- economici del -paese,

varra fare in modg che le raecomandé,zioni fatteglhi -

dalla Camera in questa clsgostanza, a,bbm,no pieno
effetto,

Presidente, Ha facolty di parlare lonorevole

relatore. _ ; .

Luzzatti, relatore. To.non potrei lasciar.. paﬂsara :

le pmole del mio ‘amwo Brunialti, che- cioé Pa~
cuto ingegno (ed &hacutissimo) dell’onorevole rmi-

nistro delle ﬁnanae, proponendo degli- éemenda-~

menti, trovi il modo di- aggravare letasse. -
~Gid la Camera se no accorgerebbe, ma ad ogni

‘modo & certo che se ne accorgerebbe la Commis-

sione, la quale non si lascia certamente.mutare

le tasse sotto gli occhi. La Commlssmne ha.in .
custodia le disposizioni piti.essenziali del dlsegno :

di legge e le .difenderebbe.

Ma poichs l’onorevole Brumaltx ne ha pa,rlato, T
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, m debbo dare qualche schmmmento intorno &
q,uesto punto.

La Commissione: aveva, proposto che il rim-

biirso, della tassa sull'alcool:si- facesse in ragione
déi 9[10, mentre il ministro delle finanze, nel suo -

) pmmltwo disegnio, aveva lasciata invariata la cifra

proposta ‘dal ministro, dall'altra forse soverchia-
mente: nocevole alla finanza la proposta della Com-
. m:ss;one. '

J1 ministro & ven,uto nella Comm1ssmue~ siéa

lungg discusso; il ministro con molte ragioni, che -

qui sarebbe lungo ripetere, ha difeso la sua pro-
posta: di Jasciare invariata la misura degli 8{10;

la Commissione ha sostenuto la sua -tesi, e pei a

‘titolo di conclhazmne ci. siamo- frovati. concordi

in questo. punto di non aggravare la. condizione °

\ vattuale delle cose. Per ogni ettolitro di alcool che

~ 8iesporta. oggi si pagano 12 lire, in seguito, colle |

propaste del m1n1stro, si continueranno apagme
12 111‘(3 :

E mi restrmgo a quest1 chmmmentt perche se.

noi, dovessimo porfare qui davanti alla Camera
tutti i ragionamenti che si sono fatti, e che ci
’ h&nno condotto all'accordo, io eredo che rimar-
‘remmo qui a discutere parecchle settimane ancora.

Ma non v'd nulla che il ministro abbia improv-
_v:sato, ¢ non v'é improvvisazione alcuna di questa
speme che la, Commissione avrebbe tollerzto.

Cosi non posso lasciar passare senza osserva-
zione alcune parole dette dall’onorevole Nervo,
Creda a me, onorevole Nervo; noi non siamo qui
ni a difendere, nd ad oppugnare il trattato di com-
mercio coll’Austna Ella sa per prova che io sa-
rei il pruno ad alzare Ta voce. Ma, rispetto al
trattamento fatto alle fabbriche di seconda cate-
goria, 11 trattato d1 commerclo coll’Austua &
buono

* 1} ministro delle finanze non pud accettare l’e-
mendaiiento dellonérevole Brunialti il quale vor-
rébbe che 81 pagasse la meta della tassa. Il trat-

tato di’ commercio i obbhwa a far pagare una’

tagsa di-fabbricazione coh‘iSpondente‘ alla sovra-
tassa doganale: ma mentre, per-le fabbriche di

rima - cateégoria; il trattato” di commereio col- |

l’Austrla, determina il metodo di tassazione (e in

cid sta la sua® durezza,) uspetto ‘alle fabbriche di

secorida; categ"Orla,:lascla perfettamente libero il
Governo del wostro paese di applicare quel me-
todo di tassa che creders pill confacente agli in-
teressl dellerario ‘e a quelli bemntem dell’ indu-,

strla. L’onorevole mmxstro cu.stode in questa )
| Camera, como lo dobbiamo essere tutti noiy del-
Tequa applicazione dei trattati. Egli . pud abbon-
dare nelle agevolozze per le fabbriche di se-
conda ca,tegoma, appu&to perche il trattato di

| commercio coll’Austyia, in cotesta parte gli lascia
degli 8[1Q, viod, aggravandosi la tassa egh la por- |

tava.a 20, invece che-a 12 come era prima. La |
Camm;ssxone invece la faceva scendere da 12a 10; |
quindida una parte era troppo dura la variazione

tutte quelle facoltd di cui noi demderlamo ch’egh
largamente usi,

Con questl schiavimenti io credo che sia tolto
ogni egquivoco, e che possiamo procedere oltre nella
discussione di questo lungo disegno di logge,

Presidents. Ha facolta dl parlare I’ onorevole |
Pcfncelone

Petriccione. Selamente. por osservare cho a que-
sto riguardo si.applica un sistema di protezione a
rovescio, ciod gi danno 12 lire di favore agli spiriti
stranieri. Non aggiungo altro.

Presidente. Veniamo ai voti. . C

Essendo ritjrati tutti gh emendamenti, rimane
Pordine del giorno della Commissione, accettato
dal ministro, -

Lo rileggo: =~ . -

4 .La Camera.confida che il :ministro?dé‘}l"ef fi-

| nanze vorra determinare la tassa nélle fabbriche
di seconda categoria che distillano le vinacee, in

modo di agevolare la produzione dellé sostanze se-

‘condarie che in esse'si contengono e ¢hé il ministro

di agricoltura diffondera a tale uopo 1 lanotizia dei-
processi tecnici pitt economici e Tuso delle mac-
chine piti opportune.

{Lg pongo a partito, .
(& approvato.)

Ora ricordo che Vonorevole ministro ha proposto
di sostituire al primo alinea’ dell’artlcolo, il se-

guonte:

“ Doypo un trlmestre dall apphcazmne della pre-
sonte legge la restituzione della tassa sulla fabbri-
cazione degli spiriti, dei mosti e vini-conciati, di -
cui & parola alla lettera i dellarticolo - 15 della

.legge 31:.luglio 1879 n° H038 (serie 2“) sam fatt@

nella misura dell’ 88 per cento:

Ohx dpprova quest’emendamento sostltutwo e o
pregato di alzarsi.
(£ approvato )

Al secondo capoverso l’onorcvole mlmstro pro-.
pone-che alle parole:  Per tutto I'anno 1883, si

- sostituiscano le segitenti: “ Durante il primo tri-
‘mestre . dell’ applicazione: della presente: legge la

restituzione ,, il rimanente come nel testo. ;
Chi approva la sostituzione di’ queste parole &
pregato di alzarsi,
(B approvato.)



Finalmente chi apprové che dopo le parolé “Ia
restituzione della tassa per l'alcool , si aggmuga

“ esportato in natura, " emendamento pure: propo-
sto dall’onorevole ministro e accettato dalla C‘om-

’mlssxone, & pregato di alzars1

Rileggo il secondo comma cosi emendato:

u Durante il primo trimestre "dell’ apphcazxone

della presente legge la restituzione della tassa per

I'alcool esportato in natura o mescolato ai vini che

si esportano a termini dell’articolo 4 della legge

19 luglio 1880, n° 'B536 (serie 2% continuers a
farsi in ragione di lire 60 per ettolitro. ,,

Chi approva questo secondo conma ¢ pregato
di alzarsi. .
(B approvato.)

Pongo ora a partlto il terzo comma, quale fu
letto & come fu stampato.

(B approvato.)

Pongo a partito il complesso dellarticolo 5, con
gli emendamenti gid approvati e del quale do nuo-
vamente lettura: ° :

“ Art. 5, Dopé un trimestre dall’apphcazmne
della presente logge la restitugione della tassa sulla
fabbrmazxone degli spiriti, del mosti o vini con-
elutl, di'cui & parola alla lettera ¢ dell'articolo 15
delld legge 31 Tuglio 1879, n° 5038 (serie 22) sarh

 fatta in ragione di nove decimi.

| Presentazione della relazmne sul bllancw di def Bi- |
(iva previsione pel 1883 del Mmlstero di gra- _

% Durante il primo trimestre dell’apphcazmne
della presente legge, la restituzione della tassa per
Palcool esportato in natura o mescolato ai vini che

si esportano, a termini dell'articolo 4 della legge .

19 lugllo 1880 n° 5536 (serie 2*) continuerk a fal s1
in ragione di lire 60 per ettolitro. -

“ La tassa sull'alcool adoperato per la fabbrica-
zione della enoncianina sarh restituita per intero,
fermele disposizioni date per l'esecuzione dell’arti-
colo 3 della legge 10 luglio 1880,n° 5036 (serie 2% ) »

(E’ app’rovato )

zia ¢ gmshzm.

PreSIdeMe. Tnvito 1’onorevole Indelh a recarsi
alla tribuna per presentare una relazione.

Indelli. Mi onoro @i presentare alla Camers la
relazione sul bllanclo definitivo del Ministero d1
grazia, giustizia e culti. o :

PreSIdente. Questa relazione sarh sta,mpata, o
distribuita agli onorevoh deputatl. :

Giuramemo del depatato Odes'caléhi. o

" Presidente. Essendo presente l’onorevole Ode-

scalchi, lo invito a giurare. (Legye la, fofrmola)

-Qdescalchi. Grmro :

Seguito della (liscusswne del dlsegno di legge' ;
Riforma della tariffa doganale. -

Presmente Passeremo ora a discutere l’artlcolo 6
del disegnodi legge rlguardante la rlforma. della'
tariffa doganale. ,

Lo leggo:

«- Art. 6. L’accertamento della tassa per- le
fabbricke di 12 ca,tegorla continuerd a farsi’con
le norme ora in vigore, . in base alle mdlcazwm
del misuratore meccanico. i

“ i esercenti di tali fabbriche avranno. f'stcoltkr

di depositare I'alcool in un magazzino anficisa:

alla fabbrica, e di pagare la tassi soltanto aIl’atfé\
della estrazione dal magazzino stesso.
#Tall magezeind sarando controllati dall’ammi- :

| nistrazione con le norme da stabilxm per decreta

reile,

otditte del giofno ehe & il seguente :
- ¢ 1,5 Camera confida che il Governo vorra iﬁh-

- tuire studi sul ‘calo dello spitito nei deposntl cona,
trollati determinando gli abbuoni, e proponendo ,
"al Parlamento i relativi provvedimenti. ., -

Magliani, ministrodellé finanze. Chiedo dlpax‘iare.
Presidente. Ha facolth di parlare l’onorevole mi-
nistro delle finanze.

Magliani, ministro delle finanze. D0po la lnnga |

discussione- segulta sull'argomento dell'articolo 6,
negli seorsi g101n1, il Ministero, d’accordo colla.

Commissione, & venuto nella determinazione di

sostituire ad esso Particolo seguente:
“ T termini attualmente in vigore per il paga-
mento della tassa di fabbricazjone dello spmto sa<,
ranno prorogati di un mese. ,

To spero che questa proposta potra conclhare"‘

tutte le opinioni.
Luzzatti, relatore. "Chiedo di parlare.
Presidente. L'onorevole Luzzatti ha facolta &

'parlare
Luzzatti, 'relatore L'articolo della Gommxssmne :

e ordine del giorno testd Tetto dall onorevole pre-
sidente cadono, perche si ‘adotta un sistema di-

verso da quello a cui quell’ordme del glorno si- .

riferiva.

A guest'articolo, 1a Commisslone aggmnge ﬁn"

La Comnnssxone & d’accordo mteramente, come '

1 bo gia detto ier iy coll’énorevole ministro,

)

e
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Presidente. Dunque cadendo V'articolo 6 ed il
relativo ordine del giorno della Commissione, il

ministro propone che divenga 6 il seguente arti- |

‘colo:

“«I termlm attualmente in vigore .per-il paga-
mento della tassa di fabbrlcamom dello sp1r1t0 8a-
- Fanno:. prorogati-di un. meses,

Domando - ora: ll'onorevole Sorrentmo, o al-
l'onorevole Della Rocea, o all'onorevole Placido,
se essi mantengano il loro emendamento all'arti-
«colo 60 ge dopo la innovazione proposta dall'ono-
rovole ministro ed accettata dalla Commxssmne,
essi lo ritirino.

“Della Rocea. Dopo la innovazione proposta, la
qualé inparte soddisfa-alle prémure da noi fatte
_ed alle idee da noi sostenute, non-abbiamo pil ra-

gione diinsisterenel pro 0posto emendamento, qumdr

lo ritiriamo,-
Presidente. Anche quello al settimo an:wolo?
Della Roeea. Vedremo quello che proporra la
Commlssmne S
- Presidente. Nessuno -domandando di parlare e

non essendovi oratori iscritti ponge a-partito il

nuovo articolo 6, concordato fra il Ministero e la
Commissione e del quale ho gia dato lettma
* (B approvato.)

Luzzam, o‘elatoo*e. Chiedo di parlare.

" Presidente. Ha facolth di parlare 1’onorevole re-
la’cme .

Luzzatti; relatore. Dopo Particolo 6 la Commis-
sione d’accordo col ministro proporrebbe un arti-
eolo 7, il quale sarebbe’ del seguente tenore:

. Per lo spirito proveniente dalle fabbriche in- -

tel‘ne, ed esportato all’estero, sia in natura, sia in
aggiunta ai vini, l'abbuono della tassa avra luogo

mediante detrazione dagli accertamenti della fab '

 brica.

4 La detra.zmne dovra esser fatta in eonformitd
alle. bollette d’uscxta e, se si tratta di spirito ag-
giunto ai vini in conformitd anche ai verbali di
. agsistenza alla mescolanza compilato dagli agenti
dell’amministrazione.

“ Le dlSPGSlZlOnI del presente articolo avranno
offetto tre mesi dopo la promulgazione della pre-
sente legge. 4 \

Con questo articolo la Commmslone provvede-

re'bbe in parte alle domande dell'onorevole Della

~ Rocea o dei suoi collegh1 e sostituirebbe quel ma~
oazzmo di depos1to a cui ieri l'onorevole Della
Rocca. ha dlchlarato di rinunziare se si fosse in
altra guisa provveduto all immediata restityzione

della tassa, come con quésto nuovoarticolo si-prov-
vede. . ;

Presidente. Chledo all’onorevole Della Rocea se,
dopo la proposta di ‘quest’articolo. 7, fatta dalla
Commissione ed accettata dal mlnlstro, egli mam
tenga la sua proposta..

Della Rocca. Non ho pm ragione di mantenere
la mia proposta, e ringrazio Ponorevole ministro
e Ponorevole Commissione per avere accolto favo-
revolmente le mie domande,

Presidente. Ritira anche Farticolo aggmntwo ?

Della Rocea. Riguardo alle materie prime ?

Presidente. Si. :

Della Rocca. Attendo quello che si dirh dall’o-
norevole ministro in propos1to.

Presidente. Sta bene, Ha facolta di parlare Po-
norevole Visocchi.

Visocchi, Dosidererei dall’onorevole Commis-
sione uit chiarimento sul nuovo articolo da essa
proposto. In tale articolo & detto, che sarh fatta
-restituzione della tassa Pagata sopra gli alcool che
8i eepc)rtancr, sia in natura, sia mescolati al vino.
-Ora io dico: quellichesi esportano gia mescolati al
‘vino, avranno la restituzione della intera tassa,
ovvero degli 88 centesimi, come si & determinato
mell’articolo b gia approvato : ? :

-Se la- restituzione ¢ fatta per mtmo, allora io
trovo che la condizione deglt spiriti fabbricati
_all'interno & parificata a quella degli sp1r1t1 “che
giungono dall’estero, ma se dovesse esger rest1-/
tuita la tassa- solo per. 83 centesimi, come &
detto nell’articolo 5, allora, in verita, avverrebbe
quéllo che diceva tests Vonorevole Petriccione;
che clod nol faremino la protezione a rovescio,
e che gli spiriti esteri avrebbero faclhtazxom mag- -
giori ‘@ protezione. dannoss agli spmtl hazio-
| nali. Sard gratissimo all onorevole relatore ed
all'onorevole ministro, se vorranto tranqulllale

{ Tanito mio a questo riguardo.

Presidente. Ha facolta di parlare Ponsrevole re-
latore.

Luzzatti, relatore. L. onorevole Petricciono di-
ceva poco fa che si favoriva I'aleool estero, per-
ché non aveva “ancora udita la letturs di Guesta
nuéva proposta della Commissiotie. Ma io sredo
che ora I’ onorevole Petriccione ritireri| melle
sue parole, dopo questa nuova proposta.

Petriccione. Lo ritiro. |

Luzzatti, relatore. Il che significs, onovevole
Visoechi, che qui si tratta di restituzione intera. H
perchd la restituzione degli 88 centesimi, si rl‘
ferisce a que1 casi speciali nei quali la restitu- -
zione si fa, sui coefficienti alcoolici dei vini deter-
minati @ priori dallamministrazione, ciod-in em, -
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casi, nei quali la concia dellalcool si fa a casa

propria, senz alcuna sorveglianza dell’ammml-
strazione; allora ¢’¢ la detrazione delle 12 lire.

Ma qui si tratta di- esportazione diretta, e delle

_concie fatte sotto gli occhi dell’ amministrazione
. doganale, che si esercitano nelle stesse condizioni
delle” concie con lalcool estero, e hanno dal-

Pamministrazione finanziaria gli stessi vantaggi .

dell’ aleool estero.

Quindi messa in chiaro la cosa nonvefavore
che gli esteri godano che non sia consentito in
tal guisa anche ai fabbricanti nazionali. Questo
era stabilito anche prima, ma astrattimente non
realmente, perchs i ritardi al rimborso cagiona-
vano quelle more dell’interesse, quella disparity

di: trattamenti contro cui si ribellavano gli ono-

revoli Della ‘Rocea o Peétriccione.

Essi avevano fatto alcune proposte per prov- .

vedere a cio.1l Governo e la Commissione hanno
“creduto di sostituirne altre pil acconcie, ch’essi
_ accettano, e che riconducono nel fatto, come nel di-
ritto la - perfetta parita di trattamento.
Presidente. Ha. facolta di parlare l'onorevole Vl-
socchi.

chiarimenti datimi, ma lo pregherei allora di vo-

lere accettare questo emendamento: cioé dopo la

parola, detrazione, aggiungere lo altre, per intiero.

Altrimenti io credo che nascera sempre il dubbio

s questa detrazione debba andar soggetta o no
alie norme stabilite.dall’articolo 5.

Presidente. Ha facolta di parlare Ponorevole mi-
stiro ‘delle finanze.

Magliani, ministro delle Jfinanze. To credo che
noh ‘debba sorgere il minimo -dubbio. Qul non si
tratta di drawback o di vestituzione di tasse pa-
gate, ma di sgravio di tassa; cioé di dichjarazione
di esenzione di tassa sull’alcool che si espmta in
patura, o mescolato ¢oi vini.

La restituzione degli 88 centesimi ha luogo
quando si tratta di tassagis pagata, ma qui invece
si tratta” di non farla pagare.

Presidente. Dunque all’articolo proposto dalla-
Commissione di accordo col Ministero, Ponorevole-

Visoechi propone il seguente emendamento: dopo
le parole dalla detrazione si aggiunga per intiero.

Prego Ponorevole ministro e I'onorevole relatore
di esprimere il loro” parvere su questo emenda-

- mento. ‘ ‘

' Magham, ministro delle ﬁname. IL’emendamento
mi pare inutile perché quando si dice sgravio s'in-
tende sgravio dell’intero. Dopo le dichiarazioni da
me fatte e di fronte al significato della’ parola

Visocchi. Rlngrazw lonorevole relatore dei

sgravio jo credo che 1 enorevole Visocchi non
vorra insistere. i :
Presidente. Onorevole VlSOCChI ma.ntlene 6. ri-
tira 11 suo emendamento? :
Visocchi. Dopo le esplicite dichiarazioni dell’osto-

‘revole ministro e della Commissione delle quali

prendo atto, non insisto sull’ mcluswne dell’emen-
damento.

Presidente. Dunque rileggo Varticolo 7. Prego
la Commissione di prestare attenzwne.

“Perlospirito provemente dalle fabbriche interne
ed esportato all’estero, sia in natura,siain aggiunta
ai vini l'abbuono della tassa avra luogo mediante
detrazione dagli accértamenti della fabbrica. La
detrazione dovra esser fafta in conformita-alle
bollette di uscita, e, se si tratta di spirito aggiunto
ai vini, in conformith anche ai verbali di. assi-
stenza alla mescolanza, compilali dagh agentl del-
Vamministrazione.

“Le dlsposxzmm del presente articolo avranno
effetto tre mesi dopo la promulgazione di - questa.

Iegge :

Chl approva questo -articolo 7 & preg‘ato di al
zarsi,” .

(E approvat{o.)

Luzzatti, relatore. Chiedo di parlare. .

Presidente, Ha facoltd di parlare.

Luzzatti, relatore. Per corrispondere interamente
alle promeése che il Governo e la Commissione

| hanno fatto ieri, ¢’& un articolo-8, che rigunarda -
D¢senzione del melazzo dallatassa:

¢T3 data facolth al Governo di ammettere in
esenzione di dazio il melazzo destinato alla distilla:
zione quando abbia determinate le cautele necessa--
rie per impedire che sia altrimenti- adoperato. ,;

Presidente. B un nuovo a1t1colo 8 inveee di

1 questo stampato?

Luzzatti, relatore. Precisamente.
Presidente. Dunque 1’ articolo 8 stampato & il.
seguente:

¢ Sono estese agli spiriti le dmposxzwm ri-
guardanti la circolazione ed i depositi, nelle zone

“di vigilanza, del generi coloniali ¢ degli-oli mi-

nerali, ,,

Ora. domando all’ onorevole relatore se Iag-
giunta che si propone sia fatta a questo artlco]o,
o al precedente o a quale altro articolo.

Luzzattl, relatore. L articolo che il presidente
ha letto rimane e verra il momento di votarlo.
Ta proposta che la Commissione fa ora, d’ac-
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cordq ‘col Governo, & di mettere dopo Particolo 7
testé votato il nuovo articolo che diventerebbe
I' ottavo, e che & del tenore seguente:

¢« 1 data facolty al Governo di ammettere in
. esenzione da dazio il melazzo destinato alla di-
stlllazwne, quando abbia determmate le cautele
tiecessarie per impedire che sia altrimenti ado-
perato P . ~

Presidente. E l’artmolo 8 stampato o che io aveva
letto, quale numero ‘porters?

Luzzatti, relatore. Diventa 10, perché dopo I8
ge 0'd ancora un altro da aggiungere. (8¢ ride)

Magliani, ministro delleﬁnanze Chiedo di par-
lare..

Presidente. Ne ha facolti.

Magliani, ministro delle finanze. Dopo Parti-
colo 7 che & stato votato, la Commissione d’ac-
eordo col Ministero propone un articolo aggiuntivo
che prende il numero 8eche fu quello or oraleito

* dal relatore. Con’ esso si di facoltd al Governo

di ammettere in esenzione da dazio il melazzo,

destinato alla distillazione.

Quest’articolo 8 deve venire dopo il 7 e dopo
laltxcolo 8 verra poi quello che nello stam-
pato era articolo 7 e che comincia con la parola
Ferme ecc.

Presidente. Sta bene. C’¢ da mutare la, nume-
razione soltanto; ma abbiano la compiacenza di

mandarmeli tutti gli articoli.

. Dunque dopo l'articolo 7 testé votato, I'onore-
vole ministro propone il seguente articolo 8 dac-
cordo colla Commissione: « 1 data facolta al Go-
verno di ammettere in esenzione di dazio il me-
azzo destinato alla distillazione, quando abbia
determinate le cautele necessarie per impedire
che sia altrimenti adoyerato. ,

Va bene, onorevole relatore?

Luzzatti, relatore. Benissimo.

Presidente. Onorevole Della Rocea, ella aveva
proposto un emendamento a cui mi pare sia fatta
ragione con questa aggiunta.

Della Rocca. In parte, onorevole president‘e'

Presidente. Quindi ella ritira il suo- emenda-
mento?
~ Della, Rogea. Lo ritiro!

- Presidente. Dunque pongo a partlto Particolo 8
' che ho letto teste. Chi l’approva & pregato di al-
zarsi.

(& app'r;bﬁato).

Magliani, ministro delle ﬁnanze Chiedo di par-
. lare. \ :

Presu!ente. Ha facolta di parlare ¢ onorevole mi*
nistro delle finanze.

Magliani, ministro delle ﬁnanze Propongo che
dopo l'articolo 8 test® votato si faccia seguire col
n° 9 un articolo in gran parte 1dent1co all’artlcolo
7, che era in 1stampa - C

Resta la prima parte proposta gia dal Ministero, -

ed emendata dalla Commissione “ ferme restando

le disposizioni, ecc., & data facolta al ministro

delle finanze di stabilire che i fabbricanti di spi-

riti di prima categoria debbano versare la tassa

direttamente nella tesoreria dello Stato. ,,
La seconda parte sarebbe poi la seguente°

4 Le cauzioni dei fabbricanti potranno essera
date anche mediante prima ipoteca sugli opifici, o
sopra altri beni stabili o mediante malleveria soli-
dale di due persone solventi accettate dall'inten-
dente di finanza. , :

E questo sarebbe l'articolo 9.

Presidente. Dunque l'onorevole ministro, d’ace
cordo colla Commissione, propone, dopo l'articolo
8, testd approvato, un articolo 9, che corrisponde:
in parte a quello che era I'articolo 6, delld prims
proposta del Ministero, e dell’articolo 7 della Com-
missiotie, Ed & il seguente:

@ Fermg restando le disposizioni dell'articolo 5
della Ieo'g‘e 31 luglio 1879, n 5038 (serie 2%) &
fatta facolth al ministro delle finanze di stabilire
che i fabbricanti di spirito di prima categoria
debbano versare la tassa direttamente nelle teso-
rerie dello Stato.

“Le cauzioni dei fabbricanti potranno essere
date anche mediante prima ipoteca sugh OplﬁCI,
o sopra altri beni stabili, o mediante malleveria
solidale di due persone solventi accettate dallin-
tendenza di finanza. ,,

Sorrentino. Chiedo di parlare.

Presidente. N¢ ha facolti.

Sorrentino. Dopo quest’articolo io chledo due
schiarimenti al]l'onorevole ministro ed alla Com-
missione. Il primo per cio che riguarda gli esat-
tori attuali; quale trattamento avranno i con-
tratti in corso‘? Saranno rispettati, o no? Il se-
condo, & questo: ove I' intendente di finanza, per
una ragione qualunque, si ostini a non rice-
vere Tizio, o Caio, come mallevadore, ci sard, o
non ci sard un appello al ministro?. ° (

Feco la dichiarazione esplicita e netta che de-
sidero.

Presidente. Ha facolty di parlare 1’0n01 evole mi-
mistro delle finanze. ~

Magliani, ministro delle jman?e Dichiaro all'o-



norevole Sorvent no che gli attualx contrattx sa-

- ranno rispettati. .
Contro lo determinazioni degli mtendenn di |

finanza, sari poi ammissibile il ricorso gerarchico
al ministro.

Sorreatine. Chiedo di parlare.

Presidente. No ha facolta,

Sotrentino, Ringrazio Ponérevole munatro delle
dichiarazioni f’atte, e no prendo atto.

Presidente. L’onorevole Nervo ha facblta di-

parlare.

Nervo. L’onorevole ministro, nel proporre una
.modlﬁcazxone al .secondo comma -di, rquest arti-
colo 9; mi pare abbia tolta la pa,rola anzidetti.
Se & soltanto per, migliorare la dizione, sta bene;

‘ma non vorrei che, toghendo la parola anzidetti,
e dicendo soltanto “ le cauzioni dei fabbricanti ,,

avesse inteso che queste disposizioni- dovessero
apphcars1 anche ai fabbricanti di seconda cate-

goria. E dno schlarlmento che lo prego di darmi,

onde Iamministrazione abbia poi. dlnanm agli
occhi 16 disposizioni della, leg 6 ben certe. .

Presidente.. Ha facolth di parlare lonorevole
mu:ustro delle ﬁnanze

Magllam, ministro delle Jinanze. To ho proposto
di toghere la parola “ anmdettl » perché non mi
pareva necessaria, ma non per dare un significato
restrittivo. od .estensivo alle disposizioni dell arti-
colo. Quindi, se Ionorevole Nervo crede che. per
maggiore chiarezza si debba ripristinare. la parola
10 rion oppongo difficolta.

‘Presidente. Insiste, onorevole Nervo?

Nervo. Ringrazio ! onorevole ministro dello
schiarimento che mi ha dato e non insisto.

Presldente. Rileggo Particolo.

\

“,Ar,t.f 9. Fyerme rééﬁando 1e disposiiioni_ del-
Yarticolo 5 della legge 31 luglio 1879, n° 5038

(serie 22) & fatta facoltd al ministro delle finanze

di stabilire che i fabbricanti di spirito di prima
categoria débbano versare la tassa direttamente
nelle tesorene dello Stato,

“ To"catizioni dei fabbmcantl potranna essere
date anche mediante prima ipoteca sugli opifici,
0 sopra altri beni stabili, o mediante malleveria
solidale di due persone solventi accettate dall’in-
tendenz'a di finanza. ,,

;

Chi appwva ‘questo articolo cosi come Yho
letto, & /

prega,to di alzarsi.
(E approvato.) 7
¢ Art. 10. Sono estose agli spiriti le disposizioni
riguardanti la circolazione e i depositi nelle zone

ganali al confine’ V

R

AN SR I R LR

di v1g11anza dod genem coloniali ¢ degli ot tm-(

nerali., .

Petriccione. Ch:edo di parlare.

Presidente. Ne ha facolta. a

Petricoione. Vorrei uno schiarimento.

I venditori al dettaglio che si trovano. nella.
zona doganale ¢ che comprano lo spulto in gr ossi
rocipionti e poi lo rivendono in remp'”ntl plc-
coli, come dovranno regolare il loro commerclo, se
questo dovra essere accompagnato da tutte que-
ste cautele ?

Presidente, Ha facolth di pallale P onorevole .
mipjstro. delle ﬁnanz;; e

Magllam, minigtro delle ﬁzmnze. Veramenie non
comprendo. il dubbio sollevato dall'onorevole Pa-

triccione. Non so, .quale impertanza. possa darsi

all’ 1pqtes,1 di un dettagliere il quale comperi-in
graude per rivendere al minuto entro le zone do-
i sono le bollette che legitti-
mano 11 trasporto e la - oireolazione,
- Presidente, Nessun: altro chiedendo di parlare,
pongo. & partito Varticolo 10 che ho letto.
(e approvata) o

“ Art. 11. Le mlscele alcooliche sono soggette
alla sopratassa di fabbricazione, qualungue- sia la

| quantita di spirito che contengono. ¢ sempre in ra-

gione diupa forza aleoolica di 70 gradi, ealco~
lata sull'intero volume del liquido. "
(E approvato.)

“ Art, 12, I sali in quantitd eccedento i.¢in- -
que chilogrammi sono vincolati a bolletta, anche
quando sono trasportati nelle zone doganali di
térra. .

Per due anni a tltolo di esperimento & data fa-
coltd al ministro delle finanze di concedere ai caf-
fettieri per uso di refrigerante il sale comune al
prezao dilire 25 il qulntale, con che. sia alterato
in modo da non. poter servire ad alcun altro uso.

Decorsi 1due anni, tale facolta, céisa’ se non .

' verrh prorogata per legge. ,

Presndente. ‘A questo artlcolo l’onorevole Ro-
sano proponeva un emendamento del tenore se- -
guente. : '

“ 1 sottoscntto chlede che all’articolo 11 (ora =
12) il prezzo del sale comune alterato da conce-
dersi:- agli esercenti caffé sia ridotto da lire 251l
quintale , come propone lonorevole Commlssmne,
a lire 15 il qumtale n

~ '

Magllanl, ministro delle ﬁnanze, Chledo d1 pm:«
lare. ‘
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Presldente. L’onorevole ministro ha facolta d1
parlare.

Magliani, ministro delle finanze. La Commis-

sione ha proposto la soppressione della prima parte
di questo articolo 11, ora 12, proposto dal M1n1
stero. La prlma parte era questa:

“ Per gh effetti delle leggi doganali e di quelle
. sulle privative, & considerata come sale ogm mi-
scela di sali solubili, nella quale il cloro sia in

proporzione maggiore di 15,2 e il sodio di 9,8 per
cento. ,

Ora io farei viva preghiera alla Commissione"di
consentire che questa prima parte sia ripristinata;

accettando l’esperimento'biennale durante il quale .
si.dara il sale ai caffettieri al prezzo difavore di

lire 25 al qulntale, non ci difenderemo dal ¢on-
trabbando dei refrigeranti, se non ammettiamo la
disposizione, che la Commissione respinge. La fi-
 nanza sari danneggiata, e non solo continuera pei

caffettieri lo'stato presente delle cose, ma sara peg-

giorato.

Dichiarero poi il pensmro del Ministero sul-
l'emendamento dell'onorevale Rosano, quando ne
avrd udito lo svolgimento.

Visocchi. Chiedo di parlare.

Presidents. Ne ha facolta. - :

Visocchi, Aveva veduto conmolto piace re che la
‘Commissione aveva proposto lasoppressionedique-
st’articolo dalla legge, per una ragione ben diffe-

rente da quella che riguarda i refrigeranti ed &la |
seguente : il cloruro di potassw e uno degli ele-

menti pit importanti per i conci chimici, ¢ mi
duole che I'onorevole ministro. delle finanze ripro-

pone Yarticolo pel quale verrebbe gravato di un |

dazio d’importazione considerevole. Ora io non
vorrei che per impedire ai caffettieri & sorbettieri
di servirsi di questo sale, -si recasse anche questo
grave dapno allagricoltura. Ormai, o signori, i
conci chimici cominciano ad entrare nell'uso di
tutti gli agmcolton, tutti ne riconoscono la neces-
sith o sarebbe gran progresso- se se ne facesse
uso _considerevole; quindi io vorrei pregare la
. Commissione, laddove credesse di includere il
cloruro di potassio tra i sali che- debbono pagare

il dazio, che lo_ volesse escludere quando & intro-_
dotto per-uso dell’agricoltura, ovvero lo volesse

escludere affatto, come avea fatto nella sua prima
proposta.

Presidente.. L’onorevole relatore ‘ha facolth d
parlare. *

Luzzatti, relatore. La Commlssxone & stata in-

dotta ad accogliere’ ,la, petizione dei caffettieri di
Napoli, di Torino e di altre cittd d'Italia, pil per

un pensiero di provvedere all’erario che pergiovare
all'industria di quegli egregi- signori. Imperocché
& evidente che prima di accordare agevolezze ai
caffettieri ci sono molte altre industrie che’ atten-
dono degli’ alleviamenti dall’erario . italiano. Ma
considerando come i succedanei del sale a scopo

'di refrigerante si moltiplicano oggidi, special-

mente quelli che provengono dalla Germania o che

si fabbricano nei nostri opifici di Vigevano e di Ge-
‘nova, ha creduto di sceprire un nuovo cespite

d’entratanor alzando ma ribassando il dazio, poiché
quando si riduca il sale dato ai caffettieri, ad uso
di refrigerante, al prezzo di 25 lire all’incirca, i
caffettieri per la maggior potenza refrigerante che
ha il sale su tutti gli altri succe,danei, lo prefe-
riranno.

Ecco-il pensiero da cui & stata mossa 1a Com- "
missione, e che il ministro ha accettato in forma
d’esperimento. La Commissione deferendo alla do- .
manda del ministro in materia cosl grave per la
finanza, ha accéttato che Pesperimento si facesse -
4 2 anni. Fra 2 anni vedremo se le speranze della
Commissione coglievano il vero pilt che i timori
degli altri. ,

Il ministro domanda che si ripristini la prlma
parte dell’articolo, la quale consiste nel dichiarare
sale ogni miscela di sali solubili, nella quale il »
cloro sia in proporzione maggiore di 15,2 e il
sodio di 9,8 per cento.

Le ragioni per le quali la Commissione non

-aveva accolto quella proposta del ministro, erano

diverse. Alcune d indole doganale, altre d’indole
oconvmica, altre infine d’indole ﬁnanzmrla.

Quelle d’indole doganale erano chiare. 11 pe-
ricolo, le difficoltd di mutare i nostri uffici do-
ganali in laboratori di chimica. Le difficoltd
d’indole economica erano quelle accennate dall’o-
norevole Visoechi, la consapevolezza che alcuni
di questl sali servono per gli emendamentl,
agrari.

II terzo pericolo, d’ indole ﬁna,nzmmo, era questo,
che se si evitava che venissero dall'estero questl,
succedanei dei sali ad wuso refrxgerante, non si
sarebbe potuto impedire che si fabbricassero in’
paese. Quindi la finanza avrebbeimpedito che ve~
nissero dall’estero, ma si sarebbero fatti in paese,,
e lerario non c¢i avrebbe guadagnato. - ,

Queste erano le tre .ragioni principali-per cui
la Commissione mnon ha potuto assecondare il

i | ministro nella sua proposta. Ma, accolto I'emen-

damento della Commlssmne, le ragioni d’indole
finanziario scompalono, rimangono quelle &'in-
dols ecomomico.

La 'Commissione le-ha dlba+tute col ministro.



To non ho competenza m queste materle, suffi-

ciente per poter mallevare o disdire ¢id che Vam-

mmlstrazwne sost1ene, ma so che molti uomini

esperti nella chimica”sostengono che i sali i quali -

contengono 15,2 di cloro e 9, 8 di sodio non sono
- quelli ‘che si adoperano per gli emendamenti
agrari, poxche questi sali hanno una proporzione
minore di siffatte sostanze, Coswche, anche adot-
tando la proposta del ministro, non si colpirebbero
quelli che sono destinati ad emendamenti per le
nostre campagne Rassicurati da cid, noi non ab-
biamo ragione di contrastare al ministro questa
sua domanda. Poiche, se da una parte noi gli
chiediamo di concedere il sale ad uso di favore
ai caffettieri, dall'altra, non possiamo non asse-

condare Iamministrazione in questa opera severa -

di salvare lentrata de] sale dai succedanei ad
‘uso di refrigeranti. La Commissione se ci sa-
ranno altre osservazioni tecniche, le ascolterd at-
“tentamente perehd in questa materia di chimica
applicata alle industrie sente tutta sua la insuf-
 ficienza.

‘Presidente. Ha facolth di pa,xlarc l’onorevole
- ministro delle finanze. g

Magliani,. ministro delle finanze. Io non posso
che insistere nella proposta che ho avuto I'onore
di fare testé: ed intendo di rassicurare piena-
‘mente 'animo dellonorevole V’isocchi, dicendo-
gli che con questa dxsposxzwne non si colpiscono
punto i concimi di cui egli ha parlato.

Non ¢ & nessun’ perlcolo di nuocere all’ agri-

coltura, bensi si garantlsce la ﬁnanza, contro la

frode e si assicura ai caffettieri il beneficio che:

loro' vogliamo concedere. To pregherei qu1nd1 la
Camera di veler votare Iarticolo che si compone
della prima parte della proposta- mmlsterla,le,
della seconda parte aggiuntiva della Commissione.
Si tratta poi di un esperimento di 2 anni: que-

st'espeiimento dara lume all’amministrazione per
ulteriori proposte che le possa . parere opportuno ,

di presentare alla Cumera,
Presidents. Onorevols Visocchi msmte?
Visacchi. To veramente vorrei pregare l'onore-
vole ministro di lasciare le cose come la Commis-
sione le-ha ‘preparate, salvo poi ad aggiungere

quelle altre precaumom che egli crederas oppor-

tune ¢ necessarie dopo due anni di esperlmento.
To credo che si guadagnera molto di pit & lasciare
1a liberts al commercio e all’agricoltura che non
prendendo le precauzioni che" egli vuol prendere
contro le pochissime frodi che possono adoperare
. icaffettieri che ci procurano dei sorbetti. Io quindi
progherei, ripeto, vivamente I'onorevole ministro

.di lasciare le cose nel modo come la Commmsmne
Te ha proposte '

In ogni modo v’ insisterei, e qualora la Com-
missione abbandonasse la sua proposta, la presen.
terei io per mio conto. ,

Presidente. Non la pud riprescntare sa, onore-
vole-Visocchi, ¢'& una disposizione regolamentare
che non lo permette; non pud essere upresa
che 'da uno della Commissione.

Visbeehi. Non capisco come...

Presidente. Che vuole? Il regolamento pre-.
serive cosi, ed i0 devo far rispettare le sue pre:
scrizioni. Si faccia un regolamento nuovo. ed io
allora fard rispettare quello. ,

Ha facoltd di parlare lonorevole ministro: dolle
finanze. S

Magham, ministro delle ﬁnanze. Mi_ rincresce,
ma io non posso acconsentire all’istanza dell’ono-
revole Visocchi. To sono convinto che la frode
in danno della finanza sarebbe grandissima, e
che i caffettieri non sarebbero gratl del favore
che loro si concedesse,'quando non si-adoperasse
una giusta severith nell’ introduzione dei succe-
danei al sale, come refrlgerantl. Posto, chie si fa
un esperimento di due anni, io credo che sia sa-
vio consiglio premunirsi fin da ora contro le frodi,
salvo poi dopo lesperimento & deliberare ulte-
riormente sulla base dei fatti. Insisto a.dunque
sulla proposta che ho avuto Ponore di fare.

Presidente. Ora chiedo all'onorevole ministro,
so accetti o no 'emendamento dell'onorevole Ro-
sano, il quale chiede che il prezzo del sale co-

' mune alterato da concedersi agli ésercenti caﬂ"e

sia ridotto da lire 25, a lire 15 il qulntale
Magliani, ministro delle Jinanze. To non’ posso
accettare’ quest'emendamento, perché ‘il danno
che verrebbe alla finanza sarebbe assai grave.
Questo disegno di legge che ha fra gli altri scopi
anche quello di rinforzare la finanza, avrebb,
pur troppo !'inevitabile effetto d’ indebolirla, -
Faccio poi osservare all'onorevole propouente,

| che il sale comune ha una forza refrigeramte mag.’

giore del 30 o 40 per. cento dei sticeedanei ; i
modo che i caffettiori non avrebbero nessuna ra-
gione di invocare un-benefizio maggiore di questo -
che épur largo,e a cui il Ministero aderisce, Qumdx
vorrei pregare I'onorevole Rosano di non insi-
stere nel suo emendamento, che & proprio nocivo,
in modo essenziale ‘agli interessi della finanza.

Presidente, Ha facolth di parlare l’onorevole
relatore,

- Luzzatti; relatore. La Commissione ha fatto una
piccola inchiesta intorno al prezzo di questl re-
frigeranti adopemtl dai caffettieri, ed ha ereduto
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che fermandosi intorno alle 25 lire si possa rag-

giungere I'intento di sostituirle utilmente per le
finanze, perché i refrigeranti ai quali allude l'e-

mendamento dell’onorevole Rosano costano da 20
a 21 o 22 lire, ma hanno una potenza refrige
rante minore del sale. Quindi sotto questo ri-
- spetto quel di pit chesi fa pagare & compensato
ai caffettieri dalla maggior potenza refrigerante
del sale sui succedanei, Eppercio la Commissione
si associa al ministro nel mantenere le 25 lire.
Presidente. L’onorevole Rosano & presente?
(Non & presente.)

Non essendo presente, il suo emendamento si
intende ritirato.
- Verremo ai voti, e per divisione.

Il signor ministro riprende quella che era la .

prima parte del suo articolo:

4 Per gli effetti delle leggi doganali e di quelle
sulle privative, & considerata come sale ogni mi-
scela di sali solubili, nella quale il cloro sia in pro-
porzione maggiore di 15, 2 e il sodio di ‘9,8 per
cento. "

Questo & il primo ineiso, che era stato soppresso
dalla Commissione. Ora il ministro, ripeto, lo ri-
prende, e lo presenta come emendamento. -

‘Lo pongo a partito. "

(Dopo prova e coitroprova & approvato. )

Ora pongo a partito Ia seconda parte dell'arti-
" colo cosl concepita:

« I sali in. quantity eccedente i cinque chilo-
. grammi SOnOo vincolati a bolletta, anche quando
sono trasportati nelle zone doganali di terra.

« Per due. anni a titolo di esperimento & data
facolts al mimistro delle finanze di concedere ai
caffettieri per uso di refrigerante il sale comune
al prezzo di lire 25 il quintale, con che sia alte-
rato i modo da non poter servire ad aleun altro

uSO.

« Docorsi 1 due anpi, tale facoltd cessa se non

yerry prorogata per leggs. y
(E approvato )

.

Ora pongo a nartitoil complesso dell’artlcolo 12,
(E approvato.)

N Art. v13..;Le multe comminate dagli articoli 83 |

e 34 della legge 15 giugno 1862 no 2397 sono fis-
gate in lire 15 per chilogramma, quando si tratta
di tabacco in foglia, ed in lire 30 se si tratta di
tabacco lavorato.

(E approvato.)

“ Art. 14. Per le carni salate, il burro salato e i
formaggi prodotti nei luoghi dov’e in vigore la
privativa del sale e che si esportano all'estero, &
concessa la restituzione della tassa sul sale, nella

‘misura seguente:

per ogni quintale di burro salato.

L. 180
” -di formaggi di grana,
Emmenthaler, Gru-

. yére e Gorgenzola. ,, 3 30
per ogni quintale di formaggi pecorini e

cacio-cavalli . . , 4 -
» . dicarni insaccate. , 1 78
Sy di carni preparate con, '

salamoia_ o strofina-

tura disale . .-, b —

“Larestituzione non si estende alle quantlta mi-
nori di un quintale e alle provviste di .bordo, e
lamministrazione pud richiedere la prova che i
prodotti anzidetti non. provengOno dalla Sicilia o
dalla Sal degna.

“11 Governo sentito il Consxgho Superrore del -
commercio, con decretl reali da convertirsi in legge,
determinera la misura della tassa da restituirsi al-
Yatto. dell'esportazione di ogni altra quahta, di
formaggio, e potra. modificare, secondo i risultati
dell'esperienza, la misura del rimborso alle qualita
sopraindicate. ,

‘Lia Giunta inoltre propone un ordme del giorno -

nei Soguentx termini: .

¢ La Camera invita il Governo a studiare il
modo di restituire la tassa del sale ai pesci salati

che si esportano all’estero nei luoghi ove & in vis

gore la privativa e a presentare le opportune pra-
poste al Parlamento. ,

Al pesci salati? (Viva dlaritd) Vorrs dive per i
pesci salati! :
Luzzatti, relatore. Precisamente, \
Presidente. Onorevole ministro aecetta qutest'or-
dine del giorno? .
Magliani, ministro delle ﬁnanze Non ho difficolts
di accettare con qualche riserva 'ordine del glorno
della Commissione.

Presidente; Ia facolta di parlare Fonorevole

| relatore,

Luzzatti, relatore. La Commxssmne propone che
nell'ultima parte di questo articolo alla parola
modzﬁcare si sostituisea V'altra: rialzare.

La ragione di questa proposta della Commis-
sione sta in cid ch’essa non ha avuto il tempo, né
il modo, né la competenza di esaminare se i rim-

1 borsi proposti dal Ministero per il sale che conten~
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gono i formaggi e le carni, corrispondana alla
‘quantith di sale effettivaménte impiegato in quelle
produzioni, .

‘Ma la Commissione non ha inteso di autorize
zare il Governo a-diminuire quelle restituzioni.

Se lesperlenza lo consigliasse, udito il parere del

Qonsiglio superiore del commercio per decreto
realo da convertirsi in legge, il Governo potrebbe
rialzare questi coefficienti: diminuirli mai, E poi-
chd la parola modificare potrebbe intendersi anche
nel senso che il Governo avesse anche la fagolts
di diminuirli, Ia Comm1ss1one propone che alla pa-
rola modificare si sostituisca V'altra: rialzare.

Presidente. Ha facoltd di parlare l’on01 evole
ministro,

Magliani, ministro delle finanze. Accetto I'emen-
damento della- Commissione. Ne prendo poi occas
slone per domandarle uno schiarimento sull'ordine
del giorno che ha proposte, La Commissione ben
sa.che ndi concediamo a prezzo di favore il sale
per i pesci, Ora se il Governo aceetta I'invito di
studiare il modo di restituire la tassa por i pesci
salati, evidentemente questo studio non pud essere
fatto che sulla base di non pitt ammetters il prezzo
di favore; poich® & 1mp0s51b1le ammettere anche
il drawback quando ¢’é un prezzo di favore.

Bin questo.senso che accetto I'ordine del giorno
della Commissione.

Presidente. Ha facolta. di parlare I’ onorevole re-
latore. ‘

Luzzatti, relatore. La Commissione non potrebbe
consentire in questo punto minimo col ministro

delle finanze. o so che pei pesci si di il sale ad |

un prezzo di favore, ma il nostro prezzo di- fa-

vore & il prezzo normale di altri paesi, i quali | -

nondimeno rimborsano all’uscita il dazio ri-
scosso; come avviene in Francia dove il mini-
stro sa che il prezzo del sale, sebbene di soli
10 ‘centesimi, si restituisce all’uscita. Quindi se
- il ministro per restituire la tassa, intendesse di
toghele il prezzo di favore, toglierebbe con una
mano il benefizio che concederebbe con 1 altra.
Percid la Commissione si contenta che il ministro
accolga I'invito di fare questo studio, che non & an-
cora stato fatto, e ritira il suo ordine del giorno con
Paffidamento che il Ministero esaminera la qliestio-
ne e la sottoporra all'esamo del Consiglio superiore
del commercio. Ma intendiamo- che la questione
stessa non sia in 'qucm]s1as1 guisa pregiudicata. .

Presidente. Dunque, ‘onorevole- relatore, ritira’

Pordine del giorno?
Luzzatti, relatore. Lo Titiro e. plondo atto delle
dichiarazioni del mmlstro

Presidente. E l’artxcolo rlmane ‘come io I ho
letto?

Luzzatti, relatore. Tranne che alla parola modi-
Jicare si sostituirebbe: rialzare.

Presidente. Sara meglio dire: qumentare.

Luzzatti, relatore, Sta bene.

PreSIdente. Dunque, ritirato Uordine del gmrno
‘della Commissione, verremo ai voti sullarticolo 14
con l'emendamento proposto dalla Commissione,
il quale consiste nel sostituire alla parola ‘modi-
ficare la pavola aumentare.

Chi approva questo emendamento & pregato di
alzarsi.

(& appﬁvato.)

Pongo a. partito Varticolo che ho lettg con 19"
mendamento teste approvato.

(B approvato.)

‘Presentazione dela relazione sul bilaneio defini-

tivo del Ministero dell'interno,

Presidente. Invito Vonorevole De Renzis a re-
carsi alla tribuna per presentare una relazione.

De Renzis. La Commissione generale del bilan-
clo mi di incarico di presentare alla Camera la
relazione sul bilancio di definitiva previsione del
Ministero dell'interno per Panno1883.

Presidente. Questa relazione sard stampata e
distribuita ai signori deputati.

Gommua la discassione del disegno di legge:
Riforma della tariffa doganale.

Presidente. Passeremo ora all’articolo 15. Prego
la Commissione di seguirmi, trattandosi di un
articolo Tungo e complicato. A
4" Nella tariffa doganale sono introdotte le se-
guenti modificazioni: -

¢ Al no 13, Zuc(:her'd' i
“ @) di prima classe.".
 b) di seconda classe . . ..,

qumtale L. 66 25
53 —

Apparterigono a,ll!a: prima classe tutti ‘gli'zuc'cheri
che presentano un grado di bianchezza superiore
al campione n° 20 Olanda.

“ Alne 17, Caccao:

“ @) in grani. ...... qumtale L 80 —_

¢ ) infranto, macinato e in :
pastac . .o .o, . » » 100 —

¢ Al no 18, Cioccolata « . . . ,
“Aln°22,The. ... ...,

n - 1.00 -
.200. —



1l numero 33, Oss1d0 di ferro sarebbe soppresso?
/ Luzzatti, relatore. Si, va soppresso.
- Presidente, Sta bene, .

Per la Commissione & soppresso anche il nu-

mero 37 del cloruro di magnesio?

Luzzatti; relatore. Si, & soppresso.

Plebano, Chiedo di parlare.

Presidente. Un momento. Al numero 35..,
Berio. Chiedo di parlare,

- Presidente, Al n° 35, ) Carbonato d1 magnesia
lire 25, ’

Alne47,4) Cartucce vuote senza capsule L. 60

. B)Cartucce vuote con capsule , 100
& ¢)Cartucce cariche ... ..., 150

. Al n° 56, la nota finirh con le parole ¥ e il citrato

ai magnesia. ,,

57: Gomme, resino ¢ gomme- resine:

“ ay indigene -gregge. . . . . . .
% b) d'ogni altra sorta. . . . ..
61, ~ . ¢) Gambier, terra foullon . . .
82. Indaco, cocciniglia e kermes . . .
- 63. Prussiato di potassa giallo e rosso. . esente
+65: Estratto. dloricello. . . ... ... . esente
¢ Nota alle categorie quinta e sesta. T tappeti di

esenti
esenti
esente

lino, di canapa, di juta e di altri vegetali fila- -

mentosi; compreso il cotone, e non misti di lana

debbono essere tassati come i tessuti della rispet-

tiva categoria. Quando sono misti-a lana vanno
a tappeti di lana. ,,
~ 1Incagnoli. Chiedo di parlare.

Presidente. “ Numeri 88, 106, 121, 132. Gli
oggetti enciti sono tassati come il tessuto sog-

getto a piu forte dazm, che entra nella loro com-

- posizione, colPaggiunta del 10 per cento.

4% 96, Tessuti imbianchiti di cotoni (dazie dei |

tessuti greggi, pit il 20 per cento).
- & 99, Tessuti di cotone:

“ @) ricamati a catenella quintale 1. .300

 b) ricamati a punto passato , , 400
* 100, Tulli, gaze e mussole di cotone:

“ @) lisel. o o0 oL . quintale , 300

“ b) ricamati. . . . ... " » D00
¢ 112, Peltri: .

“ ¢) per vestimenta. . . quintale , 60

4 .d) Feltri e manicotti, tessuti circolari e
senza cucitura per uso delle cartiere . .. L. 7
125, Cascami di seta. K soppressa la let-
tera d.

¢ 130. Pizazi, gallom, tulli e tessuti d’ogni sorta
di seta o filusella misti d’oro 0 d’argento fini o
falsi.. . ;

“ 142. Merceria di legno, compresi lbalocchl
d1 legno.

. esenti.

4244, Vetture da strade comuni: .
% @) con non pilt di due ruote. . . L. 33
“ b)con pih di due ruote e non

piu di cmque molle . . . ..
4 ¢)con pit di due’ ruste o i~
. cinque molle . . v .oy 330
“162:
“ b) Polli crude, fresche o secche »
da pellicceria . v o v . -« . . “esenti’

. Nota al n° 162, lettera e, -
4 Le pelli semphcemente conciate sono. quelle
che hanno ricevuto la sola operazione della con-
cia, ¢ presentano i seguenti caratteri:
 1° pon sono tinte;
¥ 20 non sono ingrassate
“ 80 dalla parte del rovescio hanno BEMpro
qualche residuo di carniccio.

“ Siffatte pelli non possono passare diretta-
mente al consumo, perché sono porose, non pu- .
lite e non sémpre sufficientemente pastose.

“ ) Pelli conciate senza pelo e
rifinite da ‘suola. qumtale L 45
S ddsaltre v Ty T 5 60
“ ) id. conciatedicapretto,ecc. ‘
“ 186. ¢y Ramé, ottone e bronzoin'ciz = -
lindri e stampi ineisi per la -~
“stampa . ¢ ... . -« . ésenti "

"~ Quel che riguavda il pxombo o4 antimonio &
soppresso ? S

Luzzatti, relatore. Si & soppresso.

Presidente. Va bene.

“ 195. ) Parti di fucili finite.
% 196. b) Parti di plstole e rivohelle .
finite.
© 4202, Guarniture di scardass;, per .
o ogni. ..« . . quintale, L. 50 —.
4 218. a) Pietre, telre o minerali non
: metallici, gessi, calce. . . . . . "
“ b) Cementi . ... quintale L. 0 50
“236.a) Orzo. . .. ... ... esente
“ b) Altre granaghe tonnellata ,, 11 BO
“ 257, Luppolo. . . ... ... . ... esenti
% 959, Oli- di palma e di cocco. . . . esenti
% 983, Grasso d'ogni sorta . . ... . esente
¢ 204, Avorio, madreperla e tartaruga’ .
GrOggi. v v v v v o e esenti
« 997, Mercerie. = R

4Tl Governo del Re & autorizzato a introdurre
nel - repertouo una nuova -classificazione delle
mercerie comuni ¢ fine, udito il parere “del col-
legio consultivo doi periti.

Incagnoli. Chiedo di parlare.

Presidente.Onorevole Incagnoli, abbia pazienza,
'8 temnpo; gia inseritto,
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¥ 300 B fatta facolta al ministro delle fi-

. nanze di concedere, colle discipline e cautele che

crederd necessarie, alla fabbrica di gomma. ela-
~stica la introduzione senza pagamento "di dazi di
quei tessuti speciali che servono esclusivamente
a}la, Toro industria, e cid fino al valore di cento
mila lire.

“ 804. Fornimenti di fiori finti, per

ogni .. ... chilogrammo L. 3 —
“ 309. Oggetti da collezione,
“a) Quadri di autori viventi;
dnzio di entrata ., . . . esenti;
dazio di uscita ., esenti.,

% b) Altri - dazio di entrata, come i lavori
della materia di cui sono formati - da-
zio d'uscita, 1 per conto del valore.

Ora prima di passare alla discussione, credo

‘necessario di’ fare una proposta ed & questa: Se

alcuni oratori vogliono fare considerazioni che
abbraceino tutte le voci da modificare, doman-

dino di parlare sopra I articolo, ed io ne dard’

loro facolth, se no si passery a discutere ed a vo-
tare woce per voce, intendendosi che quando legg051

una voce e nessuno domandi di pmlare, quella |

voce si intendera approvata, salvo poi a mettere
complesswamente aivoti 'articolo intero approvato
nelle singole parti, Questo & il metodo col quale fu
votata, altre volte, la tariffa generale, e senza il
quale eredd che non si potrebbe procedere alla
discussione di questo articolo. (Benisstmo!)

~ Prego quindi Yonorevole, relatore di seguirmi
attentamente perché non accada che si voti una
cosa per un’altra.

Hanno domandato di.parlare, mentre io leg- |

govo, gli. onorevoli Plebano, Berio e Incagnoli.
Chiedo loro se intendano di parlare su qualche
‘woce speciale, oppure di fare osservazioni com-
plessive su tutte le woci. )

Onorevole Berio?... o .

Berio. Mi riservo di chiedere di parlare sulle
singole voct, per ottemperare alle p1escr1z1on1 del-
Yonorevole presidente.

“Presidente. Vuole dirmi su quali?

Berio. Alle woci 35 o 56 della Commissione,

Presidente. Sta bene. Onorevole Plebano?..

Plebano. Su due delle woci lette. :
- Presidente. Domandera di-parlare, al momento
opportuno. Onorevole Incagnoli?. . '

Incagnoli. Ho da fare osservazioni su parecchle
v0¢i.

Presidente. Allom domanderi a parlare su
quelle voci.

Prima di passare alla votazione ucordo che la
Commissione ha pr oposto aleuni ordini del giorno.

pre in modo distinto e _separato. ,

-Uno lo ha proposto a proposno dellé “pelli, nei-

secruentl termini; :

% La Camera, confida che il Goi*erno vorrs
dare dis;posizi’oni severe - perche le cinghie che si
1mp0rtano insieme alle macchine si dazino sem- -

Un altro ordine del giorno lo ha proposto a
proposxto delle guarniture di seardassis

4 La Camera confida che i, Governo trasfe-
rird nel nuovo repertorio le macchifie da cuéire |
dalla wvoce delle macchine non nominate a quella
degli utensili e strumenti non nominati,

L’ onorevole Merzario propone ‘un- ordine del”
giorno: vuol avere la complacenza, di dirmi in
relazione a qual voce?

Merzario. £ un emendamento ad altro ordme
del giorno proposto dalla Commissione, -

Presidente. E che io non vedo.

Luzzatti, relatore. Chiedo di parlare.

Presidente. Ne ha facolt.

Luzzatti, relatore. Con la questlone dei colom '

-si connette un ordine del giorno della Commls~

sione, perche il Ministero prenda I'impegno di
adottare alcuni provvedimenti per la scuola di
tessitura e di tintoria di Como, L’ordine de]
giorno dell’onorevole Merzario parmi che si col-
leghi con la questione dei, colori e delle seté'
quindi ne parleremo quando si discuterd’ la voce:
colori..

Presidente. Onorevole relatore, viole avere 1Ia
compiacenza di dirmi dove si trova quest’ordine
del giorno, che non vedo nello stampato che ho
dinanzi? . ,

Luzzatti, relatore. Questo hon & tr‘aééritfb‘, ma,
si trova nella relazione.

Presidente. Ci sono molte cose nella relazwne’
(8t ride) ‘

.Merzario. A pagina 133. :
Presidente. To.credeva che la Commlsswne L

avesse trascritti tutti qul in questa nuova edl-.
zione e non vorrei che me ne potesse sfuggire
qualcun’altro.

Luzzatti, relatore. Se ceo ne sarh qualeun’ altro
mi permetterd d'avvertirla. Quello al quale si
riferisce l'onorevole Merza,no, si trova a pagi-
na 133.. '

Presidente. I'ordine del g10rno della Commis
sione & il seguente:

“ La Camera invita il Governo a dotare il
laboratorig di chimica applicata alla tintoria della
seta in- Como dei mezzi occorrenti a promuovers
il perfezionamento dell’industria della tintoria. ,
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“L'onorevole Merzariq poi propone il seguente:

“ La Camera, invita il Governo a dotare la

sezione"di setificio aunessa al regio istituto tec-
nico di Como "dei mezzi occorrenti a promuo-
vere il perfezmna.mento dell’ industria serica.

“ Merzario, Gmdlcx, Velini. "

Dungue quando verremo alla voce relativa ai
colori, porrd in discussione l'ordine del giorno
della Commissione, ¢ la modificazione proposta.

Cominciamo:

“ Art. 16. Nella tariffa doganale sono 1ntro-
dotte le seguent1 modificazioni;
“ ~.AI n’ 13, Zucchero:
“a) di prima classe, qulntale -
- (& approvato))
“ b) di seconda classe . . .., .. , 5300

L. 6625

- Ha facolts di parlare l’onorevole Nervo.
Nervo. Debho semplicemente pregare l'onore-
vole ministis di favorirmi uno schiarimento. Nella
- relazioge, la Commissione ha accennato con molta
oppurtunity alla questione sorta tra i diversi Stati
¢be si sono concordati aleuni anni or sono per

una un1form1ta. di trattamento nella tassazione de-

gli zuccheri indigeni.

Ora non tutti gli Stati hanao voluto assog-
‘ gettarm ad una uniformity di trattamento. Per
esempio I'Inghilterra ha rifiutato d’impegnarsi dj
sottoporre le sue fabbriche di zucchero ¢ le sue
raffinerie a un determinato metodo di trattamento.
n Belgm ha accettato in masmma ma poi con un
regolamento ha cercato di assicurare gl’interessi
dei suoi fabbricanti. Sappiamo poi che cosa suc-
cede in Austria e in Glormania dove nella fab-

‘bricazione dello zucchero, come ebhi gia ocea--

~ sione di dire altra volta alla Camera (e ripeto ora

perch® resti bene impresso nella mente di tutti)
la tassa & commisurata alla materia impiegata,
mentre da noi, quantunque le fabbriche di zuc-
chero ‘indigeno non siano molto sviluppate, ab-
biamo adottato il sistema di tassare la quantith
prodotta, - ,

Ora questa diversita di trattamento pud nel
nostro paese tornare di grave danno allo svolgi-
mento dell'industria dello zucchero indigeno. To
quindi mi congratulo colla Commissione che abbia

sollevato questa questione, ¢ desidero avere dal-"|

Ponorevole ministro delle finanze e dall’onorevole
relatore qualche spiegazione in proposito. Dalla
risposta dellonorevole ministro delle finanze, il
paese potrd aver norma per dare impulso all’in-
dustria dello zucchero.

Presldente. Ha facolta, di parlare I’ onorevole .

relatore, .

- Luzzatti, relatore. L’ onorevole Nervo sollevaa
proposito di questa voce dello zucchero due que-
stioni. Per quella relativa alla tassa di fabbrica-
zione dello zucchero di barbabietola nonest hiclocus,

La Camera avrd occasione di esaminare a
fondo tutti i metodi con cui si potrd tassare lo
zucchero estratto dalla barbabietola quando si
discutera la proposta dilegge del deputato Canzi. -

L’altra questione di cui & fatto cenno anche

‘nella relazione dellaCommissione, si riferisce ai

premi. d’esportazwne \
Quando fu discussa la tassa sugh zuccheri nella

- Camera, il Governo aveva preso 1’ impegno d’ ado-

perarsi perch® cessassero, o diminuissero, i premi
d’ esportazione che in Francia, nel Belgio, in
Olanda, in Germania, ed in Austria, con metodi
diversi, si concedono all'uscita dello zucchero
greggio e dello zucchero raffinato. Non in In-
ghilterra, onorevole Nervo, perchd non essendovi
in quel paese dazio sullo zucchero, non vi possono -
essere nemmeno i rimborsi all’uscita,

Da qualche tempo non si agita nei convegni
internazionali, forse per la grande difficolts che
presenta, questa questione del rimborso della tassa
sugli zuecheri. :

Io non dubito che il Govelno si sard adoperato

~perché gli ordini del giorno votati dalla Camera

e dal Senato ottenessero una sodisfazione. T
Ponorevole ministro delle finanze, meglio di qua-
lunque altro, potra informare la Camera 1nt01no
allo. stato di questa quistione.

Presidente. Onorevole Nervo, fa qualche pro-
posta? : /

Nervo. No, signore. ‘

Presidente. Metto adunque a partito questa
voce. :

-4 b di seconda classe lire 53.

Chi lapprova sorga.

(E approvata e sono pure approvate senza ch-
scussione le sequentt voci.)

“ Appartengono alla prima classe tutj’ti gii zue-
cheri che presentano un grado di bianchezza su-

periore al campione n* 20, Olanda.

“ Al ne 17, Caccao

“g)in grani. .. ... ... .qumtaleL 80
¢ ) infranto, macinato e in o
pasta,. . ... ... e, 4100

“ Al ne 18, Cioccolata Ceeee sy 5100
“Aln 22, The . . .... ... ' »-200

L’onorevole Placido propone che, dopo il ne 33,
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ossido di ferl 0, 81 aggiunga il seguente emenda-
mento: al n° 37, cloruro di potassio, esente.

E presente lonorevolo Placido?

Incagnoli. Permetta, onorevole presidente, io ho
chiesto di parlare prima che si passi oltre al n° 33
SOppresso.

~ Presidente. Ha facolty di parlare Vonorevole In-
cagnoh.

Incagnoli. Al ne 33 della tauﬁ'a, il Ministero
mettendosi nella via del progresso circa il rior-
dinamento della tariffa doganale, proponeva la
esenzione della voce’ ossido di ferro, di piombo,
di stagno e zinco, francando la merce del dazio
di lire 2. : :

. La Commissione non accetta questa proposta
del Mmlstero, ¢ios Yesenzione.

~ Onorevoli colleghi, io non eredo in questo mo-
mento, ed a questora, di entrarc in una grande
discettazione sopra una delle piti importanti que-
stioni che siano state toccate in questa occasione,
¢ con molto acume. Yo penso che i colleghi ab-
biano lette le gravi considerazioni fatte dalla Com-
missione su questarticolo 33, per giustificare la
non accettazione della proposta ministeriale circa
l’esenzione.: Io vorrd dire qualche cosn su questo
articolo, che dovra valere ancora per larticolo-
2117 il quale verrebbe da ultimo, per non pallare\
due volte. Questi due articoli della tariffa riguar-
dano materie prim‘e, ciot minerali che si portano
in Italia per servire come mezm alla industria

nazionale.
A me sembra che con savio accorgimento e con

spmto di progresso il Mxmstero studiando la qua-
“lith di questi due articoli, ne proponeva l'esen-
zione. E questo si riferisce alle cose che con molta
brevita, fo dissi giorni sono ragionando sulla ta-
riffa in generale: ma ora conviene tener conto delle
considerazioni del relatore, circa l'opportunita. A
lni sembra che bisogna andare molto a rilento ad
ammettere l'esenzione di eerti prodoti, sebbene
giano materie prime ovvero ausiliarie per altre
industrie prmcxpah attesochd forse inavveduta-
mente, entrando in questa via, noi potremmo fo-
vire aleuni interessi, che pur non. converrebbe
. manomettere. »
Io in verith confésso che la Commissione, o
pa,rtlcolarmente lonorevole Luzzatti, tanto valo-
roso economista, non avrebbe dovuto tenersi cosl
“indietro in quella via di progresso in cui gih mo-
gtrava di mettersi il Govexno. o
Onorevoli colleghi, a mo sembra sia mestieri
di formarci  un gmdlzw esatto per ben giu-
* dicare quali siano i prodotti, che pure essendo

pussidieri, possono costituire una industria per &

rilevante, e quali non siano punto tali. Una indu-
stria la quale non si riduce ad altro che a sot-
toporre ad un’alta temperatura certi ~ossidi per
renderli adatti a certi usi industriali, fa come
vedete, un’ opelazmne cosi elementare, che in ve-

rith non pud assumere il titolo di vera e pro-

pria trasformazione della materia, da costituire
una grande applicazione del lavoro umano.. -
Sarebbe forse pit1 agevole che certe preparazioni
fossero fatte cola dove le materie prime sono pro-
cacciate: le minerali, nelle miniere stesse.

- Poiche, o signori, & pur chiaro che quest’oasiao '
di ferro serva ¢ giovaa molte industrie imper.
tanti; di quelle dove largamente il lavoro nayio-
nale si va svolgendo, quale bisogno & di- usare

“certi rispetti a industrie piccole,le quali sitap- .

phcano solo in alcune leggiere frasformamom,
come & quella di calcinarli semplicemente? -

To dico dunque che sia su questo punto che
dobbiamo fermare il mostro criterio; ciobnel de-

- terminare in- qual modo alcune. industrie pura- )
"mente ausiliarie vadano rispettate.

Ecco, guardiamo 1'industria delle filatura: essa
prepara il filo, ma quanto non & importante que-
sto lavoro sulle materie suscettive di questa trag-
formazione? Ben si comprende come ! industria
della filatura, sia della lana, sia del cotone, come
di tante altre materie tess1h, & cosi-vasta, cost
grande, che il giorno in cui noi la volessimo im-
molare all’industria della tessitura ¢i avreramo
& riflettere seriamente; attesochd, quest’ industria -
della filatura abbraccia una grande estensione di

lavoro. Ma io Paltro. giorno addussi un esempio

in senso opposto, toccando di un certo lavore che

prepara la materia per la fabbricazione della

carta, ciod la pasta di legno, contradicendo ad una

apinione espressa- del valente relatore Gavazzi, il
quale quasi deplorava che non fosse up dazio

di entrata sulla pasta, di legno, per difenders
un'industria nascente, quella che si adopers a

molire il legno ¢ prepararlo ad uso delle cartiere.

Io dissi che quel lavorio & tanto elementare

che non vale la pena di incoraggiarlo con un di-

ritto che farebbe rincarare quella merce succe-

danea. Che vale assai pit di ridurre il legno

bianco in pasta 14 dove si trova, e cosi traspor-

tarlo agevolmente pur dgll'estero. Iesempio delis .
pasta di legno si attaglia bene & quello della cal-
cinaziene di certi minerali,

Ora, signori, mi pare, che in questi articoli 33

e 217 (on 207 come per errore & notato nella

stampa) sia un errore il voler mettere un impe--
dxmento, alla introduzione in Italia di minerali,

i quali servang alle nostre industrie, ¢ dobbiamg
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procacciarle- dall’estero, sol perchs v'e una fab-

brjca che questo mmerale lo macina, o gli da-

una combustione. ¥ troppo elementare. questo la-
voro, perchd noi dobbiamo lasciare incarare quella
materia prima,; a danno delle industrie, cui fa bi-
sogno di adoperare.

. Questo & il mio ragionamento, ¢ lo fo meditata-
mente, perché possa almeno valere quando si tornera
con mlghore accorgimento sullo studio delle tariffe.

Io pero, onorevoli colleghi, mi  acquieto, e non
vengo in questo momento a provocare un voto
della. Camera, perché credo che farei pilt male
che bene alle questioni che sostengo, quando non
fossero seguite da una aﬂ‘mmazxone favorevole

.della, Camera. stessa.

PreSIdente.Hafacoltadlpa,rlarel’onorevolengln
Righi. Io dichiaro francamente che non pen-
savo neppure lontanamente di dover parlare sopra
questa speciale materia, perche i motivi addotti
nella relazione per mantenere il dazio sulle terre

colorate sono coesi evidenti e cosi concludenti, che io -
non credeva che’ qualche onorevole collega potessek

. non trovarli soddisfacenti.

Quinon sitratta certamente né di protezionismo,
né di libero scambio; ma si- tratta di evitare la
morte improvvisa di industrie che recano qualche
beneficio al paese; si tratta-di introdurre le in-
‘novazmm in ‘modo, che il colpo che si reca ad
alcune mdustue possa venire daesse superato senza
unacrisi. Ora io non esito a dichiarare francamente
- che mel territorio che io rappresento (e qui non
si tratta di municipalismo, perché dallo svolgi-

mento delle varie industrie ne deriva tutto il.

benessere della nazione) abbiamo - delle produ-
- yioni di terre colorate le quali ¢ostituiscono un
* commercio (non-voglio esagerare dicendo che:sia
una risorsa prmcxpale della provincia, poiché io
non facclo maj- queste esagérazioni), ma costitui-

scono un commer: 010 che veramente menta ogni
conmderazwne.

Mi compiaccio 1mmensamente di vedere un

segno di assenso du parte dell’ egregio collega.
Luazatti, il quale ha illustrato questa tesi assai
megllo di quello che io non sappia fare. ,

Se venisse approVata la proposta del Governo
le nostre terre gialle, che hanno tn’esportazione
note\fole, pexderebbem qualsiasi valore; impe-

rocche I'Austria ci manderebbe prodotti somi-
glianti, i quali renderebbero del tutto impossibile

lo smercio delle nostre terre colorate.

o, rxpeto, nan Sono preparato 1nd ho volonta
& intrattenere la Camera sopra questa speciale
matena molto pitt che la proposta della Com-
missione mi pare cosi ragionevole e- glusta, da

non correre pericolo che la Camera non Faccolga,
qualunque sia la parvenza delle ragioni che ven-
nero addotte dall’onorevole Incagnoh
Egli &
in qualunque evento di pericolo all’eloquenza e
competenza speciali dell’onorevole relators, io non

faccio che dichiararmi completamente avverso alle
teoriche in questa materia espresse dall'onorevole

Incagnoli, ed inisco le mie alle preghiere della
Commissione perche non venga accettata la pro-
posta del Governo.
Presidente. Onorevole Incagnoli, eila non ri-
prende la proposta ministeriale, non'é vero?
Incagneli. No! '

‘Presidente. Dunque mi pare che cada. ogm ar -

gomento di discussione.

Luzzatti relatore. Chiedo di parlare.
Presidente, Ne ha facolta.

Luzzatti, relatore. To non credo che ci sia aleun

dissidio tra me e 'onorevole Incagnoli. L'ono-

revole Incagnoli ed io desideriamo che i dazi si
ribassino per effetto’ di un programma annun-
ziato a tempo, in modo che gl'interessati possano
sapere qual sorte li attenda. Cosi si fece anche

nel 1863 col trattato di commercio co’lla Francxa.‘

in conseguenza di:cid che, affidandomi -

svem o Udmera - ded be‘pu‘ ati:

Quando s'introdussero notevoli sgravi mnei tessuti -

di seta, I'uomo illustre che negozid quel trattato
li gradud in modo che avessero effetto a.scadenze

‘successive; cosicche gl'interessaii sapessero che a

un dato per10d0 sarebbe cessata ogni protezione.

Ora io mi accosterei a lui se si trattasse di una
riforma radicale, ma. cosi d’improvviso colpire
un’ industria senza che ne sia avvertita, non par-
rebbemi opportuno. Percid 1o Commissione si &
opposta a quella modificazione che il Ministero

proponeva, e per queste ragioni di temperanza .

e di equabile trattamento delle industrie "anche il

ministro ha acconsentito nella proposta della. Com-
Iissione.

Con questi schiariment io spero che l’onore-

vole Incagnoli sard soddisfaito,
Presidents, Dungue continueremo la lettura:

“ Al n° 35, b) carbonato. di magnema., In'e 25. 5
Chi approva si alai, i

(B approvato‘)

Pleban. Chiedo di parlare,
Presidente. Su che numero ?
Plebano. Sul 37. :
Presidente. Ha facolth di parlare
Plebano. A nome dell'igiene fu propugnato- ed
approvato Vaumento dell . tassa sugli spiriti; ed
io, a nome dell’i igiene, mi permetto di proporre di

rlstablllre al numero 37 la proposta mxmstgrmlq
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per la riduzione ad una lira per quintale del dazw
sul eloruro di ! _magnesia.

‘Dico in poche parole di che si tratta.

Il cloruro di magnesia, ossia tachidrite, & una
sostanza O’randemente utile ai tessitori di lino, in-
quantoche tiene umida la bozzima, e quindi 1i di-
spensa dalla necessith di lavorare in locali umidi.

Per questa ragione i tessitori di lino chiedono
che questa sostanza sia esente da dazio, mentre
ora paga 4 lire a quintale. Il Ministero, non po-

‘tendo per altre ragioni acconsentire interamente
a questa domanda, l'aveva perd esaudita in parte
riducendo la tassa ad una lira.

La maggioranza della Commissione non ha cre-
duto di far buon viso a questa proposta, e propose
invece di togliere dal disegno di legge in esame,
la voce numero 37: cloruro di magnesia, lasciando
“cosi le cose come stanno. -

Qual’s la ragione per la quale la maggioranza
della Commissione, venne in questa deliberazione?

Fu quésta: essaritenne che da questo cloruro di

inagnesia, si potesse ricavare il carbonato di ma-
gnesia e che quindi si potesse creare un pericolo
di concorrenza per questa industria.

Ma la relazione mlmsterxale stessa dichiara che
¢io non crede possibile.

Non entro a giudicare, pomhe esce da ogni mia
competenza, se abbia ragione I’amministrazione
che dice che col cloruro di magnesia non si fa il
carbonato di magnesia, o la maggloranza della
Commissione che sostiene il contrario.

Ma avendo da una parte un semplice dubbio sul
pericola di una concorrenza lontana ai produttori
di magnesia, i quali, in questa riforma furono poi
molto ‘benignamente considerati, e dall’altra la
certezza di recar danno all’igiene dei tessitori di
lino, pate a me che, la scelta non avrebbeo dovuto
esser incerta. Prego quindi I'onorevole ministro di
voler sosténere la primitiva sua proposta e facclo
anche un caldo appello al buon cuore dell’ onore-
vole relatore, il quale sa avere uno sguardo be-
nigno per tutte le sofferenze, perchd non voglia
insistere sulla soppressione di questa voce ¢ per-

metta che sia ristabilita la proposta, del Governo.:
Presidente. Ha facolta di patlare I’onorevole Mi--

nistro,
Magliani, ministro delle finanze. Se non  Pavesse

fatta I'onorevole Plebano, avrel presa io linizia-

tiva di pregar la Commissione a recedere dal suo
rifiuto e d1 accettare la proposta ministeriale. To
apprezzo i motivi economici che hanno indotto la
Commissione 2 proporre la soppressione, ma spero

chesopra questl motivi prevarranno quelli d’igiene,

che molto opportunamente raccomandaWa lono- |

a2

revole Plebano. Quindi sarei ben: 11eto se la C‘om~
missione volesse accettare la proposta del:Mini-
stero di ridurre ad unalira‘il quintale,la tassa sul
cloruro di magnesio. ‘

Presidente. Ha facolta d1 parlare l’onorevole
relatore.

Luzzatti, relatore. La Commissione, come l'o-
norevole Plebano, ha esaminato a lungo questa
piccola questione, e si & trovata di fronte a di-
versi pareri, Uomini competenti nella chimica,
come il Bechi per esempio, sostengono che colla

tachidrite non si pud fare il carbonato di ma-

gnesia; un fabbricante invece sostiene che nella
tachidrite-aveva un succedaneo pericoloso.

La Commissione ha cercato di prender lumi
e di ricorrere alle opinioni di uomini teeniei
diversi dalluomo eminente che aveva informata
Pamministrazione; ed i respon51 che ha avuti
sono stati vari, pmche vi sono alcuni i quah 80~
stengono che colla tachidrite si pud sostituire
egregiamente il carbonato di magnesm, mentre
altri invece pensano diversamente. Ed io potrei
leggere alla Camera il parere recente di un chi-
mico illustre, il quale sostiene che il carbonato
di magnesia si pud sostituire. colla ckzsemte, e non
colla tachidrite,

Ora, di fronte ad opinioni cost dlverse, quando
la Camera ha gia approvato di migliorare la
condizione-dell’industria della magnesia per farle

_parith di trattamento con quello che quest'in-

dustria ha in Austria, secondo & narrato lun-
gamente nella relazione, la maggioranza della

| Commissione non avrebbe pilt motivo d’insistere;
‘sente quelle ragioni d’igiene a favore delle

classi lavoratriei, cui facevano appello. Vonorevole
Plebano e lonorevole’ ministro delle ﬁnanze, [
quindi accetta che si ristabilisca il dazio di una
lira, come aveva proposto i Mlmstero. .
Presidente. Dunque Fonorevole Plebano rlprende ;
la proposta m1n1ster1ale, ciod che 81 aggzunga,v
fra lo altre, questa voce al numero 37 eloruro
di magnesio, al quintale lire 1. .
' - Il Ministero e la ‘Commissione accettano.
In conseguenza, non essendovi oblezwm, que-
sta proposta s ‘intendera approvata.
(E approvata.)

Ora, Uonorevole Placido propone
gxunga clo'rwro di potassw, ‘esente. f

‘B presente l’onorevole Placldo‘?
Voet, No, non c’é. . ,
Berio. Chiedo di parlare. S
Presidente. Su questa stessa wvoce? .
Berio. Sissignore. '
* Presidente. Ha facolta di’ parlare.

che_si ag-

[
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géﬁé: La esenzione dal dazio del cloruro di
potassio era fina delle due istanze, ehe io desi-
derava rivelgere all’onorevole ministro delle fi-

nanze ed alla Commissione. Quando la fabbri-

eazione della polvere da sparo cessd di essere una
privativa del Governo, non esistevano in Italia
che pochlssnne fabbriche di salnitro, le quali ave-
vafio una minima importanza. Abbandomta al-
Yindustria privata la fabbricazione delle polveri,
sorse una grandioss fabbirica di nitrato di po-
tassa It Sampierdarenia.

I prodotti di questa fabbrica satebbero capaci

di fare valida concotrenza ai prodotti inglesi, e
di escludere dnzi dal mercdto italiano il nitrato
di potassm in polvere éd in cristalli che viene
dall Inghilterra, se non avefséro contrd due po-
derosi ostacoli; il primo’ dei quali & il dazio mi-
nimo che grava l'introduzione del nitrato di | po-
tassio estero, il secondo & il dazio ‘che grava
‘ancobd tina parte della materis prima della quale
la fabbrica i Samplerdarena ¢ le altre fab-
brictie d Italia si valgono per la produzxone del
nitrats di potassio. Credo che il Governo si trovi
imbarazzato ad aumentare il dazic sopra il ni-
trato di potassio estero,

Infatti, siccome sulla fabbueazmne della pol-
vere pirica esiste un dazio gravissimo a profitto
delle finanze, so.si_ aumentasse anche il dazio

sull’ introduzione del salnitro estero, i fabbricanti .

nazionali di polvere potrebbero sostenere di es-
_ sere danmeggiati; quindi non presenterd all’ono-
revole ministro le istanze dei fabbricanti nazio-
nali di nitrato di potassio.i quali domandano un
“aumento sopra il dazio d’entrata del nitrato estero,
perche so che il ministro darebbe la risposta che
ho prewsto. :

Ma vi'é ui'altra facxhtazlone per quanto mi-

nima che si puo concedere senz’ombra di danno -

ai fabbricanti nazionali di polvere pirica. Ogni
qulntale di nitrato di potassio & il risultato d’un
‘qulnﬁal‘e di'nitrato di soda che viene dalle grandi
miniere del Perti ¢hé furoiio una delle cause della
guerx‘a col Chilt, ¢ d'uni’ quintale di cloruro di po-
tassm chie ¢i proviere dalla Germania.

Ora il nitrato di sods, materia prnna per la

* fabbricazione del nitrato di potassa, & esente da .

dazio’; ma il cloruro di potassio paga il dazio d'un
- franco al quirtale; quindi il nitrato di potassa na-
zionale & colpito da un dazio d’una lira per quin-
tale. Per quanto questo. aggravio sembri. pic-
colo, tuttavias per un’industria tanto soggetta a
concorrenza estera, basta a mettere in cattiva’con-
dizione i fabbricanti i quali, come la Caméra ben
§a, sSOnoQ janclje‘gi'agvementé angustiati dalle altre

tasse ohe colpxscono tutte le industrio italiane.
Essi quindi domandano the pmccm allonorevole:
ministro delle finanze di sopprimeré dal ne 37,
letterd b della tariffa doganale la voce cloruro
di potassio, togliendo cosi il dazio d’una lira che
I'aggrava. Aggiungo che con questa soppressione
si potranno abilitare i produttori di nitrato di
potassa italiani a fare esportazione allestero, cosa
cho attualmente & loro impossibile stante le gravi
spese di trasporto delle accennate matérie prime,
e la inesistenza del dazib sul cloruro di pota%m
nei mercati esteri che abilita queéi produttom a

fare prezzi minori di quello che dovrebbe essere
Al hmlte ‘massifio dei nostri.

To spero che Ionorevole ministro o la COIDIB]S-
siotie, riconosceranno la glustlzm di gtiesta do-

tianda che & indirizzata a patrocinare una grande

industria italiana gia in rispettabile svxluppo, e
clie potrd non soltanto escludere il nitrato di po-
tassa estero’ dal mercato italiano, ma esportam@
all'estero se verra liberata dall’ingiusto aggravm

~di cui parlo.

Una séconda istanza debbo fare all’onorevole
ministro e alla C‘ommlssmne, relativamente al 1 nu-
mero 47 della tariffa.. . ,

Presidente. Onorevole Berio, vuole dver pa-
zienza di attendere un momento? Poiché ella fa
una proposta qui, esaurlamo questa; poi verremo
al numero 47.

- Berio. Volentieri.

Incagnoli. Chiedo di parlare.

Presidente, Ha facolthy di ‘parlare Yonorevole
Incagnoli, sul cloruro di potassio, (87 ride)

Incagnoli. Su questo articolo, e sul quale ha par-
lato benissimo il collega Berio, anche io avevo
intenzione di fare somiglianti 'proposte se non
che mi laseiavo i imporre da quella specie di riserva’
e di promessa insieme che era fatta dalla Com-
mlsswne, ciod di entrare, quanto prima, in uno
studio pitl ordinario della tariffa. Ma, poichs I'ona-
revole Berio fa uria proposta, permetta la Camera
che io la compla ‘L'azticolo 37 della tariffa n()“tr "
doganale & intitolato cost: Cloruri. Poi dice:..
di potassio, di sodio, 1poclomfz di potassw

Su questa materia & imposto un diritto di en-
trata di lire una. Quelle stesse ragioni che T'onore-
vole Berio ha esposte a favore di una importante

industria italiana, quella del nitrato di potassa, -

militano a favors della soppressione del dazio
sulla intera woce: cloruri perché non servono

.meno ad altre industrie il cloruro di caleio e il

cloruro di sodio. Il cloruro di calcio, come voi

_ sapete, serve per I'imbianchimento, ed & una ma-
‘ terla, “di ¢ debbano far uso molte fabbriche,
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Usano il ¢loruro tutte le fabbriche dei tessuti di
cotone per P'imbianchimento ; come quelle del lino
e della canape; le cartiere lo adoperano del pari
inlarga misura per I'imbianchimento degli stracci,
" & desso una materla necessaria a molte e vaste
industrie.

Ora, o signori, questo dazio di entrata di una

- lira pud parere lieve,o tale'da non pesare dimolto-

sulle industrie che fanno uso di questa materia
sussidiaria di tanta importanza; ma voi dovete
considerare che la parte utile della massa che si
adopera ® di centesimi appena o dimillesimi, e perd

le spese di trasporto ricscono assai gravose. I una
gran massa di calce, capo morto, che fissa il cloro
che bisogna far viaggiare in grosse botti, sia da
Francia sia da Inghilterra, per procurarci il gas
cloro che serve all'imbianchimento dei tessuti ov-
vero della pasta per la carta. Dunque voi vedete
che I’industria nazionale deve pagare dei forti noli
per il trasporto della calce, dove & fissato il cloro,

la’quale non serve punto, anzi & d'incomoedo per

gliminarla.

Inoltre vi sono.le spese per i reclpmntx, spese
toganali} spese doganali all’infuori del dazio le

qtiali non sono lievi; poiché voi sapete che nelle’

dogare si sono costituite [e cosidetta carovare,
¢he hanino il monopolio legale del facchinaggio, il
quale ben sa dl sale al sofferente commercio.

Ora dunque se considerate il dazio .di lire 1
non sul cloruro di ealee, ma sul gas cloro che
se ne ricava, non & piu di una lira, & 100, & 1000,
la proporzione. La mia. preghiera qumdl & la se-
‘guente giacche la proposta dell’onorevole. Berio
¢’invita a metterci su una via di progresso, ab-
‘bandoniamo il dazio su tutta la voce 37: cloruro;
eomprendendo e quello di potassio, ¢ quello di
calcio o di sodio.

To non credo che da parte dell'onorevole mini-
stro ci possa essere opposizione, perché non si
tratta discuotere la finanza. E se si considerano i
disagi, e le spese inerenti alle operazioni doganali,
si riconosce come valga la pena di tener fermo a
questo diritfo di entrata sullarticolo 37.

- Lie operazioni doganali, o signori, come io ho
“detto non sono lievi. “Supponete che un carico di
questa merce pesantissima venga ad approdare ad
uno dei nostri porti. Se la materia fosse esente da
dazio, questo carico pud fare le sue operazioni
fuori dogana con grande alleviamento di spese, e
forse in prossimith del luogo di consumo. Ma se
al contrario questa merce resta soggetta aun di-
ritto di entrata, anche lieve, sard obbligata ad es-

sere sottoposta a tutte le operazioni. doganali, con

poca utilith per la. finanza e molto disvag.io;_ degli

| industriali che hanno a consumare la merce.

Cos, se, come io spero, si fard buona acco-
glienza alla proposta dell'onorevele Berio, i0 rac-
comando alla Camera, al Ministero e alla Commis-
sione, di volere -accogliere ancora la mia proposta,
cioé che tutta la voce cloruri sia dichiarata

. esente.

Presidente. Ha facolta dx parlme r onorevole
rélatore. : . .

- Luzzatti, - relatore ‘La Commlssmne, all'ultima
ora, ha ricevuto una domanda di due egregi fab- -
bricanti di cloruro di potassio e di nitro raffinato,
per chiedere I'abolizione del dazio d'una lira che
aggrava il cloruro di potassio, e Paumento ﬁno ad

otto lire del dazio sul nitrato.

La Commissione ha esaminato queste due pro-
poste ini gran fretta, perche le abbiamo dovute esa-
minare quando era gis incominciata la discussione |
nella Camera, E .a questo prop051to dico anzi che
mi sembra un po singolare che un disegno di
legge presentato in novembre, sia stato consides
rato cosl tardi da coloro che ora se ne dolgono‘

(Benissimo 1Yy

Rispetto al cloruro di potassio; la Commlsmone .
ha ricofiosciuto trattarsi di materia prima, essendg
tin sale naturale’ tratto dalle miniere, ¢ fon hd
potuto disconoscere le virti cho ad esso ascrivono
coloro che invocano ‘Tabolizione del dazio. _

B una materia prima che serve all’agncoltura,
che serve a molte altre industrie, che in altri paesi
non & tagsata, e che in Ifalia si aggrava, quando
invece tutto richiederebbe che fosse trattata con
molta mitezza; non-so se a B0 centesimi, o colla
esenzione assoluta del dazio.

Rispetto all’altra domanda di portare il dazio
sul nitrato di potassio ad otto lire per ogni cento
chilogrammi, la Commissione ha detto risoluta-
mente di no, perche si- ‘sarebbe ferita un "indu-
stria che noi abbiamo tutto linteresse di veder

' fiorire in paese, oltreché per ragioni economlche,

anche per ragioni militari; alludo all’ 1ndustr1a..

- della polvere. Ma perché la Commissione non ha

fatto sua questa proposta'che oggi & caldeggiata

‘dallonorevole Berio e dall’gnorevole Incagnoli?

Por una ragione semphce, ciod, per la grande
ripugnanza ad improvvisare. Bene o male che
essa abbia fatto, tutte le proposte della Com-
missione furono meditate. :

E adottando cosi all'ultima ora un nuovo dazw,
essa avrebbe mancato a quella meditagione che &
necessaria tanto quandosi tratta di sgravare, quanto
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ove si tratta d'aggravare una tassa; poiché i dazi
s0mo tasse. .

I stata anche trattenuta da un’altra’ ragmne,
ciod la difficolth di limitarsi.

L’appetito viene mangiando;1'un caso tira lal-
tro. Infatti il mio egregio collega Incagnoli dice:
se-non toceate il cloruro di. potassm, se le cose re-

stano come sono, mi rassegnerd anch’io; ma se si
‘abolisce il dazio di una lira sul cloruro d1 potassio,
allora chiedo che si abolisca anche il dazio sul
cloruro di calcio. & vero? Le due domande, per
dire la verith, non sono perfettamente eguali, per-
chd da; una parte si tratta di un prodotto naturale,
-e dallaltra di un- prodotto manufatto; di un pro-
totto chimicoj: il primo si estrae ‘dalla miniera, il
secondo nchlede un lavoro nuovo.

Le ragioni economiche perd, sgravandom I'un
prodotto, raccomanderebbero anche lo sgravio del-
Paltro. Cosi.stando le cose, se il ministro e la Ca-
mera lo. consentono, a fine di poter meditare il

_nostro. consenso o il nostro rifiuto, la Commissione
si riserverebbe di dare una risposta definitiva do-
mani ; intanto si potrebbe continuare ad esaminare
le altre parti di quest’articolo.

‘Presidente. Ha facolth di parlare lonorevole
ministro delle finanze.

Magliani, ministro delle finanze. Veramente la
proposta giunge improvvisa. Per parte mia di-
chiaro di non averla potuta studiare né sotto il

rispetto economico, né sotto il rispetto finanziario.

Quindi non posso che consentire al desiderio della

- Commissione ‘la quale chlede un’ breve indugio

per deliberare.

Pregherei percid gli onorévoli Incagnoh @ Berio
di volere aspettare fino a domani.

‘Presidente. Dunque la Commissions si riserva
di riferire domani intorno al potassio ed al calcio.
(8i ride) Continuiamo. «

Al n° 47 a). “ Cartuccie vuote senza capsule
lire 60. ,,

Onorevole relatore, hre 60 a che? al 100, al
1000°?

Luzzatti, rélatore, Lire 60 al qulntale. E T'unita
doganale.

‘Berio. Chiedo di parlare. -

Presidente, Ha facoltadi parlare! onoreVOIe Berio.

Berio. Non intendo di parlare circa le tre voci

di questo numero, ma soltanto per proporre un’ag-
giunta. Dopo il grande sviluppo che: hanno preso
“in Italia i lavori pubbllcl, e “dopo la perfezwnata
coltivazione delle miniere, specialmente in Sar-
degna, diventd ‘materia di grande importazione
nel nostro paese la miccia per mina, importazione
_che ascende ad yna somma rilevantissimai Non vo-

glio precisarla, ma sono sicuro che eccede un mi-
lione soltanto per quella che ‘viene importata dalla -
Gtermania.

Per sodisfare al bisogno-di questo consumo i
sono aperte delle fabbric’hera,nche in Italiaj in
Genova ve ne sono due, ma esse si trovano nel-
Pimpossibilith di resistere alla congorrenza estera
per colpa della tariffa doganale. Infatti la miecia -
& composta di filo di iuta, che viene dalla Ger-
mania, e di polvere pirica. La fabbricazione na~
zionale paga all'erario il dazio sul filo iuta, da-
zio elevato che ascende dalle 30 alle 60 lire il
quintale; paga poi la tassa di fabbricazione della
polvere pirica che & grav1ss1ma quindi paga un
dazio onerosissimo. Invece la miccia per mina che
viene dalla Germania & esente da dazio, e i nostri

‘produttori si trovano nell’ 1mposs1b1hta di resi-

steré alla concorrenza straniera. ' :

Essi domandano pertanto che il mmxstlo e la
Commissione vogliano acconsentlre che all’articolo
47 venga aggiuntalalettera £ la quale dica; miccie
per mina... con quel dazio d’importazione. che il
ministro crederd opportuno. Sarebbe supelﬁuo di-
mostrare Uevidente giustizia di- questa’ ‘domanda,
dei fabbricatori nazionali obbligati a pagare una
fortissima imposta sulla materia_prima necessaria
per un prodotto di tanta imporianza, mentre_gli
stranieri possono coprire il nostro mercato del pro-

‘dotto stesso, senza pagare un centesimo alle ﬁnanze

dello Stato.

Presidente. Dunque, onorevole Berio, ella non
fa proposta sulle cartucce?

_Berio. No, signore.

Presidente. Ma aggiunge una voce d al n° 47

Magliani, ministro delle finanze. Chledo di par-
lare.

Presidente. Ha facolty di parlare Ponorevole
ministro delle finanze.

Magliani, ministro delle finanze. 11 Ministero ac-
cetta la proposta della- Commissione, ciodla di-
visione delle varie cartuccie in tre categorie
tassate con 60, 100, ¢ 150 lire il quintale.

Sento perd il debito di dichiarare che questa
discriminazione della voce cartucce, non debba
influire menomamente nella interpetrazione e nel-

V'applicazione dei trattati esistenti con altre potenze,

Quanto poi allosservazione dellonorevole, Be-
rio, posso rlspondergh fin d’ora una parola tran-
quxllante. To ricomosco che nel -repertorio vi &
una omissione per la voce miceia, e dichiaro che
nel nuovo repertorio che il Governo ha 11 ‘debito’
di presentare alla Camera, si contemplera anclie
questa voco applicandole una tassa mediana,
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Presldente. Ha facoltd di parlale T'onorevole
relatore.

Luzzatti, relatore, Cominciamo- dalle miccie. Io
trovo molte ragionevole ¢ molto opportuna la pro-
posta. dell'onorevole minis ci.," perché I'onorevole
mio: amico- Berio sa-che il repertorio-deve venire
in discussione alla Camera. Oggidi nel repertorio
le miceie si rimandano al zolfo, mi pare, e non
pagano nulla; & quindi evidente V'errore del re-
pertorio nel rimandare ad una voce esente da da-
zio la miceis, la quale é composta di filo di juta
e di polvere. ,

L'onorevole Berio dnnque ha ragxone vi & un
errore, ¢ debbo riconoscerlo. Ma dobbiamo ora
noi improvvisare un dazio? Ecco il punto dove
io ‘dissento da lui. E la dichiarazione del mini-
stro, che clog nel compilare il repertorio, la miccia
sara attribuita ad una voce che non sia immune
da tassa o che pit corrisponda all'indole di questa

materia, parmi tale dasoddisfare lonorevole Berio."

La Commissione non potrebbe andare pilt in la,
perché non & preparata ora allo studio del dazio
che “deve corrispondere alla miceia, pur ricono-
scendo, 1o ripeto, che vi & un errore nell'attuale
repertorio.

Rispetto alla dlchmrazmne fatta dall’onorevole
ministro, la Commissione ¢ lieta ch'egli accetti la
triplice distinzione™ delle cartucce vuote senza
capsule, cartucce vuote con capsule, cartucce ca-
riche, poichd cosi risolviamo un antico litigio aperto
fin dall'epoca della stipulazione del trattato colla
Francia intorno all'applicazione di questo dazio.

'Di fronte ai patti internazionali, & evidente

esser questo un punto che appartiene alla. re-

sponsabilitd del Governo; noi potremo censirarlo,
secrederemo che lfappl1ch1 male; ma non dobbiamo
ora addentrarei in questa materia dell’ermenentica
dei trattati. Quindi io sono d’accordo col ministro

che la questione debba essere riservata; intanto |

introduciamo nella tariffa generale una repartlzwne
pilt razionale dell'attuale.

Berio. Chiedo di parlare.

Presidente. Ne ha facolta.

‘Berio. To accetto la proposta dell'onorevole mi-
nistro e della Commissione, ma vorrei rivolgere.

una preghiera all'onorevole ministro. I fabbricanti
dovranno attendere molto tempo, prlma che il re-
pertorio sia pxl'esentato, e intanto sono in pericolo
di vita per la loro industria!

Vorrei quindi. pregare 'onorevole ministro, di
includere subito nel repertorio la voce miceia, va-
lendosi della facoltd accordatagli dall'articelo 7
della legge che approvo la tariffa doganale;:

Presidente. Fla facolta di parla,re l’onorevole
Prinetti.
Prinetti. Se ho 'ben com’preso ie " dichiarazioni

‘dell’onorevole ministro su questa -wvoce 47, lef-
fetto della’ misura che vien proposta dalla Com-

missione, alla quale io aveva vivamente applau-
dito, praticamente viene ad essere; se non annul-
lato, certamente molto diminuito; e io credo su
questa questione di non aver torto, chiedendo al-
F'onorevole ministro del commercio dichiarazioni
precise, in"quantoché il Governo, quando si di-

scusse il trattato con la Franciaj dichiard che egli

avrebbe applicato il dazio di 150- lire alle: cartuc-
cie che avesséro contenuto il fulminato di mer-

curio, considerando come cartuccie vuote -solas

mente quelle che non contenevano questo prepa-
rato. »
In seguito a varie considerazioni, la Commis-

sione & venuta poi nel temperamento giustissimo

di dividere questa woce in tre anzich® .in due
categorie, ed io per parte mia accetto ben volen-
tieri la proposta della Couimissiene; ma io Vac-

cetto in quanto questa proposta mi assicuri l’ap- :

plicazione pratica di” questa dlspos1z1one Poiche
se noi dobbiamo fare solamente una discussione
teoretica, salvo a rimandare alla fine del 1887
YPapplicazione di questa disposizione, allora tanto

vale che noi aspettiamo la revisione della tariffa.

generale, la quale dovra esser fatta per tutte le
voct vincolate. To domando quindi "al mlmstr
di agricoltura e commercio se egli consideri o no
questa woce come vincolata daghi attuali. trattati
con le potenze vicine.

Presidente. Ha facolta di parlare Ponorevole mi-
nistro di agricoltura e commercio.

Berti, ministro d’agricoltura e commercio. To non
posso fare altro che ripetere la dichiarazione fatta
quando-si discusse il traftato colla Francia, che
‘ciod 10 considerava per cartucce vuote le cartucce
che non avevano in s& alcuna materia esplodente.

Questa & stata la dichiarazione che ho fatta-al-
lora, ed io sono ancora nel medesimo pensiero. Ma
non & impossibile che possa nascere una questione
intorno al modo di questa interpretazione trale
due potenzecontraenti il trattato. Per conseguenza,
la questione & tuttora pendente.

To credo che abbia fatto ottimamente la Com-
missione ad introdurre la distinzione delle tre cate-

gorie, ma cio non toglie che il Governo non debba

continuare a trattare tale questione in modo da
non pregiudicarla.

Presidente. Ha facolty di parlare Ponorevole
Prinetti.

Prinetti, Ringrazio onorevole ministroe prexido :



LEGISLATURA XV — 1a SESSIONE — mscussmm — TORNATA DEL 12 GIUGNO 1883

Camera dei Deputatz

atto delle sue dichiarazioni, esprimendo la spe-
ranza che queste contestazioni ch’egli teme, e di
cui non “esiste nemmeno il punelplo, non abbiano
mai a manifestarsi,

Berti, mzmstro d'agricoltura e commercw. Esi-

gtono. )
Luzzatti, 7elatore. Esistono; chiedo di parlare.

Presidente. Ne ha facolta.

_Luzzatti, relatore. To pregherei il mio amico Prl-
ne_‘tx di non prolungare questa discussione. Dopo
" ledichiarazioni del ministro, dopol'interpretazione

chq abbiamo dato dividendo in tre parti la voce,

& bene che lasciamo staie la quéstione. Il Governo

ha adempiuto al compito suo; noi faceiamo il no-

stro dicendo come l'interprétiamo, ma non veniamo

8 mettere ora in discussione tutta una serie d’in-

timi rapporii {ra il Governo francese ed il nostro.
Prinetti. Prendo atto delle dichiarazioni del mi-
nistro del commercio e di quelle del mio egregio
amico il relatore, sperando nella pratica loro ef-
ficacia.
Presidente, Onorevole Betio, ella non fa pro-

osta?
Berlo, Non faccio proposta: soltanto prego il

fiinistro di dirmi se intenda di valersi dellarti-
golo 7 per includere nel repertorio la voce: miccie
dd mina, senza ulteriori dilazioni.

Magliani, ministro cZeZle Jinanze: Assicuro P'ono-
révole Berio che mi varrd della facolth che mi
potra competere per supphre all’omlsswne, al pit
presto possibile.

Presldente. Non essendovi proposte, continue-

remo nella lettura delle woei:
“ Aln° 47 g) Cartucce vuote senzaéap- ,
' sule al quintale . . L. 60
“ b Cartucce viote con cap-

sule al quintale . . , 100
«  ¢) Cartuece cariche al quin-
tale. . . . . . , 150
(Sono approvate.)

Al n° 56, la nota ﬁnna conle parole e il ci-
trato di magnesia. ,

Luzzatti, relatore. Chiederei un minuto solo per
conferire con I’ onorevole ministro.

(L relatore conferisce col ministro delle finanze.)

Chiedo di parlare.

Presidente. Ha facolty di parlare.

~Luzzatti, relatore. D’accordo col ministro, pro-
porreéi che, invece di citrato di magnesia, si dicesse
magnesia effervescente.

Nella relazione & indicata la ragione tecnica per
1a quale alle parolé citrato di magnesia si deve
sostituire, magnesia effervescente ; perché cioe il
primo & un vero sale, combinazione chimica di

acido citrico e di magnesia, mentre la seconda &
una vera mescolanza farmaceutica di magnesia, di
acido citrico, di carbonato di soda e di acido tar-
tarico. Ora, mettendo- il citrato di magnesia fra i
medicamenti composti, & pili conveniente chia-
marlo magnesia effervescente che -eitrato di ma-
gnesia. Non facciamo insomma che adoperare una
nomenclatura piu tecnica.

Presidente. Dunque invece di dire:“ al n° 56; la-
nota finira con le parole e.il citrato di magnesia, ,
bisogna dire: ¢ al n° 56 la nota finird con le parole:
“ magnesia effervescente. , (Conversazioni)

Onorevole relatore, come deve dire? Facciamo
attenzione perché poi quello che non viene votato
qui, io non lo correggo dopo.

Magliani, ministro delle finanze. Bisogna dire:
citrato di magnesia effervescente. (Conversaziont
al banco della COmmzsswne)

Presidente. Dunque & un citrato dx magnesm
eﬁ'ervescente, & citrato di magnesia, o che cog’ a?.
si pud sapere? (Ilaritd) '

Ha facolta di parlare onorevole relatore,

Luzzatti, relatore, L parola effervescente deve
entrarei; ¢ & dubbio se si debba dire ¥ citrato di
magnesia efforvescente , 0 sol’canto “ magnesia ef
fervescente.

Trattandosi di una questiotie di nomenclatﬁr&;
pregherei il presidente di sospendere 1a vota#iotie,
Uomini atitorevolissimi dicono ehe la voce sarebbe
esatta se si d1cesse 4 citrato di magnesia efferve-
scente: :

Presidente. Va bene; sospenderemo questa voce.
fino 2 domani.

Peruzzi, (Presidente della Commw.swne) Chiedo
di parlare.

Presidente. Ha facolth d1 parlare Vonorevole pre-
sidente della Commissione.

Peruzzi. (Presidenté della Commissione) Siccome
non ho capito bene uno scambio di parole fra 'o-
norevole Berio e lonorevole ministro delle fi-
nanze a proposito delle miceie, e siccome aleuni
membri della Commissione hanno manifestato dei -
dubbi intorno alla risposta dellonorevole ministro
delle finanze, cosi- preghex ei I'onorevole presidente
di consentirmi, giacchd non & stato votato, nulla
in ‘proposito, di domandare all'onorsvole ministro
le sue intenzioni uspetto a questa voce delle
miceie.

- Magliani, ministro delle finanze. Nel disegno di
legge v’ & Iarticolo 15 proposto dalla Commissione,
il quale dice:

“ I1.Governo del Re ha facolty di modificare
il repertorio della tariffa generale, udito il parere



Am Parlamentari

3198 —
LEGISLATUBA v — '1* SESSIONE — msoussxom - TOBNATA DEL 12 GIUGNO 1883

v'del Consiglio superiore ael comme’i‘cib, per mezzo
~diregio decreto che sarh presentato entro il marzo
1884 al Parlamento per essere convertito in legge,

secondo le disposizioni della presente legge e i -

dettami dell’esperienza,

Jo ho dichiarato all'onorevole Berio che mi sa- °

rei valso della facolth che spero il Parlamento
vorry concedermi con questo articolo, per sup-
plire alla omissione della voce: miccie.

B poi evidente che, sebbene il decreto reale
debba essere convalidato per legge, avra il suo

effetto dal giorno della sua pubblicazione, .altri-
menti sarebbe inutile dare la suddetta facoltd al
Groverno. Il Parlamento potra convalidare o no, il
decreto reale, ma esso, finché non sia revocato,
avrd pieno e legale effetto.

Zeppa. (Della Commissione) To vorrei pregare
Yonorevole ministro delle finanze di considerare
se, essendo cosi vicina la pubblicazione del re-
pertorio, piuttosto che mettere di facoltd sua una

nuova tassa di protezione non fosse bene aspettare |

Pavviso della Camera. Quando sara presentato il
leperﬁorio‘, sivedra se sia il caso d’accordare Pesen-
zione o no, ed in quale mlsura altrimenti noi pro-
cederemmo senza un criterio duettlvo. Alla fine
dei conti poi si pud attendere, perché non & una
cosa di grande urgenza. Cosi sarebbe evitato di
rimettere la cosa alla sola facolty ed arbitrio del
ministro. Questo sarebbe-il mjo desiderio.

Peruzzi. (Presu]ente della Fommzsszone) Chiedo
- di parlare.

Presidente,
ruzzi,

Peruzzi. (Preszdente della C ommzsswne) Ho chie-
#to di‘parlare unicamente perché sia troncata que-
sta discussione che in questo momento mi pare
inopportuna, e che dovrebbe rimandarsi a quando
si discutera l'articolo 15. Allora soltanto sara il
caso di parlare degli effetti di questa facolta che
Ja Camera concede al Ministero, giacehd mi pare
che vi sia divergenza a questo- propomto. .

Ha f’acolt‘a, di parlare I'onorevole Pe-

Tl ministro ha detto: se la Camera mi dara questa

facolth, io me ne varrd per questo caso speciale.

E cid sta benissimo; soggiungo anzi che nel seno’

della Commissione I’ interpretazione di questo ar-
ticolo 15 fu appunto quella che T'onorevole mini-
stro gli attribuiva in questo momento.

Ma lonorevole Zeppa, che fa parte della Com-

missione, pare lo inténda diversamente.

C’¢ quindi una controversia, che non parmi
debba discutersi adesso. Yo sono lietissimo d’averla
provocata; ma desidero, appena scatenata la tem-
pesta, di calmarla. Questa controversia imbroglie-

rebbe ora la discussione dell'articolo ‘gia abba-
stanza complicata, mentre sary utilissima quando
verrd in discussione l'articolo 15, poiché la Com-
missione desidera, come anche, credo, il Ministero,
che quando il Parlamento concede una facolts al
Goyerno, ne valuti anche tutte le conseguenze.
(Benissimo!) '

‘Presidente. Dunque potremo prosegulre oltre.

Voci. Si! si!

Presidente. Onorevole relatore, parmi che sara
necessario ripetere; al n° 57; poi al n° 61 e via di-
cendo, trattandosi di sostituzioni a voci della ta-
riffa attuale. '

Voci dal banco della Commissione. Si! si si-
gnore,

Presidents, Va bene, Dunque

Al ne 57. Gomme, resine e gomme- resme,
“ @) indigene greggie, esenti, .,
“3) d'ogni altra sorta sorta, idem. ,

E approvata.)

4 Al n® 61 ¢) Gambier, terra foullon esente.
(E approvata.)

“ Al'n° 62. Indaco, cociniglia e kermes, esentl ”
(B approvata.)

“ Aln® 63, Prussiato di potassa, giallo e rosso,
esente. ,

(E approvata.)

I onorevole Incagnoli propone col ne 64 unsg
aggiunta del tenore seguente:
“ N. 64, Colori derivanti dal catrame e altre S0-
stanze bituminose.
“ g)-in istato secco, lire 7,5D;
“d) in pasta o liquido, lire 5. ,,
L’onorevole Incagnoli ha facoltad di parlare.
Incagnoli. Onorevoli colleghi, anche su questo
articolo-che & della piti grande importanza nella
nostra tariffa doganale, perché concerne la materia

| dei colori, materia inserviente a quasi tutte le in-

dustrie, io mi era proposto--di non -parlare e di
non fare -alcuna proposta, pure appagandomi di
quelle promesse che si erano fatte nella relazione
della Commissione sopra uno studio.prossimo pint
ordinato e piu compiuto per la riforma della ta-
riffa daziaria. Perd, quando ho veduto che. la

Commissione ha proposto alcune modificazioni di-

sgravio circa alcuni colori, ho detto.meco stesso:
ora non si- pud rimanere nel silenzio.

Non credo che in Italia vi.sieno industrie sim-
patiche, considerate figliuole predilette, e altre in-
dustrie considerate come figliastre.

b't;ati' L

- Se la materia dei colori merita molta conside-.
zione rispetto all'industria della seta, credoche non
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Bi debba considerare meno rispetto alle industrie |

della lana, del cotone e della carta. Sono queste
industrie egualmente grandi, egualmente impor-
tanti. Se la bella citth di Como fiorisce, pro-
spera, e fa . onore all’ Italia per la sua nobile in-
dustria della seta, non & perd sola in questa nobile
gara del lavoro nazionale.

Che diremo della industria laniera ? Non baste-
. rebbe il nominare solamente la cospicua fabbrica di
Schio, di cui, non che Italia, ma Francia stessa e
Inghilterra e Germania potrebbero andar superbe?

E le grandiose fabbriche dél Salernitano cosi in

cotoni che in lane? e quella della Valle del Liri
presso Isola ed Arpino? E che diremo delle grandi
cartiere Lombarde di Piemonte? Che di quelle del-
I'Isola del Liri? Che della grandiosa e ammirevole
fabbrica da parati del conte di Balsorano, la quale
fece maravigliare all’Esposizione di Milano per

il progresso della industria italiana in un prodotto,

nel quale pochi anni addietro eravamo bambini?

Dunque, onorevoli signori, se dobbiamo stu-
diare la materia dei colori, studiamola bene, stu-
diamola rispetto a tutte le industrie. Ultimamente,
‘quando si discusse il trattato colla Francia, il mi-
nistro di agricoltura e quello delle finanze fecero
delle promesse, nel senso che, per corrispettivo della

poca difesa data al lavoro naziohale, si sarebbe

_studiato modo, di dare qualche equivalente, me-
diante le diminuzione dei dazi sulle materie colo-
ranti. E ora come si attengono quelle promesse?

Anzi fu appunto in occasione delle rimostranze
che facemmo sulla misura improvvida adottata di
ribassare di lire b il diritto di entrata sulle carte
da parati, che ci si prometteva qualche compenso
mediante disgravi -all’'occasione di un riordina-
mento della tariffa.

Ben si & potuto notare da chi e mediocremente
esperto del modo come procede I'industria per la
carta da parati; che in quel proaotto la minor
parte ¢ la carta stessa; quello che vi prevale & il

magistero dei colori e dogli ornamenti.

Ora, onorevole minisﬁro, se volete attenere le

vostre ‘promesse, io vi rammento che il dlsgra~
vio sulla materia dei -colori;. si -riferisce appunto
sugli articoli da me netati al n° 64 lettere 4 o
B e ne 65 della tariffa.

JTo voglio essere discreto; caplsco che in questo
modo si offende un poco I’ mteresse del fisco, atte-
sochd vi sard qualche entrata di meno; ed ecco
perche, oggi, in luogo di chiedere l’esenzmne come
dalla Commissione & stata proposta ed ottenuta a
favore dell’industria serica comasca, io mi limito
a chiedere“la diminuzione della metd del dazio
. sui colori che servono all’industria delle carte da

parati, all’ industria, del _cotone, all’ industria la-

naria, e a tutte quelle altre industrie per le quali
¢’ & bisogno delle materie coloranti.

To prego quindi la Commissione ed il Mini-
stero di non volere negare questa piccola age-
volezza alle industrie per le quali ho parlato. To
credo che non sarebbe bene in questo momento
mostrarsi solleciti di un’industria sola, forse per-
ché avra avuto migliori patrocinatori presso la
Commissione ed il Ministero. La mia proposta
si riduce a ben poca cosa, e mi auguro quindi che
il Ministero e la Commissione vorranno accet-
tarla. , ‘ o

Presidente. L'onorevole Chiapusso ha facolta di
parlare.

Chiapusso. 1 un semphce dubbio che io intendo
sottoporre all'egregio relatore, dal quale spero di
avere adeguata risposta.

La Commissione ha proposto di dichiarare e-
sente dal dazio l'estratto d’oricello. Essa, a mio
avviso, & partita dal concetto che lestratto d’o-
ricello, nello stato attuale dell’ industria, abbia
poca 1mportanza, e che quindi la sua esenzione,
mentre pud favorire largamente I’ industria tin-
toria, per altra parte non pregiudica in nulla le-
rario. -

Porsone competeﬂtl in questa materia mi hanno
assicurato che, mentre & giusto questo eoncetto,
tuttavia nel fatto si verrebbe ad un risultato
opposto a quello che la Commissione prevede,
poiche, sotto la parvenza di estratto di oricello, si
potrebbero introdurre tutti gli estratti coloranti di
legno, estratti che Commissione e Ministero. sono
d’accordo nel mantenere tassati. :

Se questo & vero, & evidente che noi verremo
afavorire per pochissimo I’ industria tintoria, men-
tre d’altra parte verremmoaledere I'indusiria na-
zionale che attende alla fabbricazione degli estratti
colorann dilegno, e verremmo a portare un danno
gravissimo all'erario,

To spero di avere dall’egregw relatore quest]
sdnarnnentl, e che essi siano favorevoh in casg
contrario io invoco 'autorita dell’onorevo]e mi-
nistro delle finanze a venire in.mio aiuto.’

Presldente. L’onorevole Incagnoli ha svolto una.
proposta per aggiungere una voce 64, poi per mu-
tare la voce 65 e per aggiungere una woce 66.
L’onorevole Chlapusso ha fatto alcune- osserva-
zioni sulla woce 6. Prego Ponorevole relatore di
voler esprimere I'avviso della Commissione.

Luzzatti,;relatore. La Commissione rlconosce la
verita tecnica dell'osservazione messa innanzi
dallonorevole Chiapusso. Vi & il pericolo che
questo estratto-di oricello, quando se ne abolisca



'LEGISLATURA XV - 1 SESSIONE - DISCUSSIONI — TORNATA DEL 12 ¢Ivenc 1883

il dazio, serva di passaporto perché entrino in

- paese senza dazio altri colori estratti dal legro,

11 che ‘nuocerebbe  gravemente a quella fabbrica

Susache o riconosco . essere un onore del-
larte tintoria nel nostro paese.

II beneficio che ne hanno i tintori & minimo,

.perché si tratta, credo, di un. dazio che frutta
~ allo- Stato solamente cinque o sei mila lire; men-
‘tre_il danno che ne potrebbe avere quella fab-

brica, non per Pabolizione del dazio dell’oricello
ma per le frodi 4 cui potrebbe dar luogo, sarebbe
magglore. S

L’osservazione poi messa innanzi dall'onorevole

Incagnoll ‘estende assai le proposte del Mini-

stero. .

Egli domanda la diminuzione del dazio per i
colori di anilina (se ho bene udito) e per i co-
lori estrattl dal legno.

- Ora io 'sono’ persuasissimo che i colori di ani-
llna. non si possano almeno per ora fabbricare in
Italia. Le ragioni le ho giaa lungo esposte nella
relazione, ed & inutile ripeterle. Le condizioni in
cui I'industria dei colori di- anilina si esercita
in” Germania, sono tali che noi non possiamo in
alcuna guisa sperare di stablhrla per ora in casa
nostra.

Se si volesse poi stablhrla, non - di 20 o 30 lire
soltanto, ma bisognerebbe avere il coraggio di
imporre dazi di 50, di 60, di 100 lire.

‘Se dunque il dazio attuale & abbastanza grave

per turbare I'arte tintoria; ¢ non & sufficiente per

permettere all’industria dei colori di anilina di
stabilirsi in paese, tutto si rlduce a una questione

di finanza.

“II ministro delle finanze crede che sia questo
il"momento di rinunziare a 150,000 lire all’in-
circa, quanto importerebbe questa abolizione del
daziosui colori di anilina? O crede egli, per la
condizione ‘delle finanze, che si-debba ancora in-

‘dugiare un anno o due, ad applicare il concetto .

nel quale concordano Commissione e ministro, che
ciod questi dazi debbano scomparire dalla tarlﬁ'a

italiana ?

To non saprei acconciarmi all’ idea di dimi-
nuirli. Che cosa vuole, onorevole amico Incagnoli?
Qui si tratta di dare un colpo netto; mettiamoli
fuori della nostra tariffa, e io ci sto. Ma fare

una -diminuzione di cinque o sei lire, il benefi-
cio sarebbe minimo pei tintori, ed invece sa-

rebbe abbastanza notevole il danno per le fi-

nanze. °
Ora. Ionorevole ministro pud benissimo permet—

terc cho.si perdano queste 150,000 lire, e la Com-

mxsswne in tal ers0 sl ass0c1erebbe all’onorevodle

522

Incagnoli nel raccomandarglielo. Sta all'onorevole
ministro il vedere se sia I'indugio conveniente a
rinunziare a queste 150,000 lire, visto che gid

per via.si sono abbandonate molte migliaia di lire’
con questa riforma della tariffa doganale, © che
siamo giunti quasi al milione. S
A me pare veramen‘e che si possa mduglare,

~onorevole Incagnoli, poiché danni gravi da que-

st’indugio non possono derivare. Si tratta di ma-
terie che hanno una tale potenza colorante, e che

sopportano an dazio cosi minimo Ijel_atlvamentg ,

alla loro potenza colorante e al loro valore, che
gravi danni nell’indugio non ci possono essere.
- Perd se I'onorevole ministro delle finanze crede

che sia giunta l'ora di rinunziare anche a questo -

cespite d’entrata, la Commlsswne sard ben lleta
di assecondarlo. -

Noi abbiamo insistito molto presso il ministro
delle finanze sopra questo punto, e il ministro ha
risposto: ioson d’accordo che questi dazi de-
vono scomparire dalla tariffa italiana, ma atten-
dete, lasciate ‘che passi qualche anno ancora,

 per questo che la Commissione ha consentlto :

al ministro la conservazione temporanea di questi
dazii; ed ha presentato quellordine del giorno
perché, se non altro, si dotino di. maggiori mezzi

alcune scuole professionali; e additava anzi la

scuola professwnale di Como, dove I mdustrla
della tintoria & coltivata, e pud ottenere maggiori
successi con opportune dotazioni. Ma di questi
mi riservo di parlare quando udird lo svolgimento
dell'ordine del giorno proposto dall’onorevole Mer-
zario. - , ,
Quindi la Commissione consente coll’onorevole
C‘hlapusso di togliere la voce “estrattodioricello |,
che aveva aggiunto, non.per l’lmportanza delta

 cosa, ma pel pericolo che serva di mezzo a che al-

tri eolori estratti dai legni entrino senza daz1o.\

La Commissione si associa moralmente alla

proposta dell’'onorevole Incagnoli; ma rispetto alla
sua immediata esecuzione attende che il mini-
stro delle finanze ci dica se questo sia il momento:
propizio, o se si debba ancora indugiare;' poicheé
non voghamo punto creareundisaccordo tra:Com-

Presidente. Ha faco]ta di parlare lonorevole
ministro delle finanze.

Magliani, ministro delle ﬁnanze. Quanto alla voce.
estratto di oricello, il Ministero se ne rimette alla
Commissione. Quanto poi alla’ proposta dell’ono- -
revole Incagnoli, io lo pregherei vivamente di
non insistere. Non si tratta adesso di una tiforma
generale della tariffa doganale, si tratta di prov-

missione e Ministero a propos1t0 d1 queste 100 ,000
lire. -
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vedere ad alcune urgenze immediate dell’indu-
stria. \ '

La questiohe dei colori derivanti dal catrame &
‘assai importante, ed io dichiaro che nel momento
attuale le finanze avendo gia abbandonato parec-
chie migliaia di lire pel dazio sulle materie colo-
ranti, non potrebbero sottostare anche al pin
grave sacrifizio che si domanda dallonorevolo In-
cagnoli. .

" Presidente. Onorevole Incagnoli, persiste nella
sua proposta?

Incagnoli. Permetta, onorevole presidente, due
parole soltanto...

Presidente. Dica, dica pure.

Incagnoli. E per rispondere all'onorevole Luz-
zattl, e dire che egli non ha affermata cosa piena-
‘mente esatta per quanto riguarda i colori.

- Capisco che quelli di anilina hanno una grande
forza colorante, ma vi sono i colori, come quelli
qualificati in polvere o mattonelle, fra i quali sono
compresi quelli cosi detti d'oltremare artificiale,
che sono colori di molto peso e per conseguenza
gravano molto sull'industria. =« '

Ad ogni modo, dal momento che vedo la Com-
missione che gia si ritira, ed il ministro il quale
non cede, non sard io quello certamente che vorrd
invitare la Camera a dare un votoche non sarebbe

-adesivo: voglio evitare una sgradevole delusione

al paese.

Facceio pero considerare che io mi sono indotto
a fare quella mia proposta solo quando ho visto
che per alcune industrie si facevano dei favori; e
mi son detto: se per alcune industrie ci siamo
commossi, parrebbe giustiziache ¢i commovessimo
egualmente per altre, non meno degne di conside-
" razione e di riguardi.

Ritirerd la mia proposta; ma non potrd dissi-
mulare la mala soddisfazione e il senso di ram-
* marico, di cui mi sento compreso.

Mi auguro perd che le mie parole, ascoltate

con benevola attenzione dalla Camera, possano-

essere eccitamento e sprone a riparare piu tardi
agli effetti spiacevoli d'un ingiusto trattamento.

Luzzatti, relatore. Chiedo di parlare.

Presidente. Ha facolta di parlare Fonorevole
relatore. -

- Luzzatti, oelatore A me duole che il mio amico
Tncagnoli si irriti per queste osservazioni della
Commissione. Io consento con lui che i dazi sui co-
lort dell’anilina devono sparire dalla tariffa italiana.
Ho detto che si tratta di lire 150,000 di perdita per
Perario, e che noi abbiamo supplicato il ministro

delle finan%ze il quale ha creduto di resistere, per- |

ché cedendo 150,000 lire da una parte, 100,000 da

un'altra, credeva che si arrivasse ad una somina
troppo grossa. Quando poi abbiamo deliberato di
far una revisione della tariffa doganale, era
evidente che si dovessero rimandare a quella revi-
sione tutte le proposte pit gravi; e percio vi ab-
biamo rimandato anche questa che il ministro
contrastava, dopo tutto non & che una questlonc
di tempo.

Presidente. Dunque, onorevole Incaonoh, ella
ritira le sue proposte ai numeri 64 69, e 66 non
& vero?

Incagnoli. Ritiro tutto.

Presidente. Dunque, in seguito alle dichiara-
zioni del relatore ¢ del ministro si cancella la
sostituzione: al n° 65 estratto d’oricello esente;
vale a dire che la tariffa rimane com’era.

Chi approva che si sopprima la proposta della
Commissione che era di esenziome dal dazio per
Vestratto di oricello, voglia alzarsi. \

(La soppressione & approvata.)

Nota alle categorie quinta e sesta. “ 1 tappeti di
lino, di canapa, di juta e di altri vegetali fila-
mentosi, compreso il cotone, e non misti di lana,
debbono essere tassati come i tessuti della ri-
spettiva categoria.Quando sono misti a lana vanno

. & tappeti di lana. ,,

Mi pare che bisognerebbe usare un "altra, espres-
sione; che cosa vuol dire: vanno a tappeti di lana?

Luzzatti. La Commissione ha lasciato immutata
la proposta ninisteriale. :

Presidente. Si potrebbo dire: vanno, alla voce
tappeti di lana. s

Berti, ministro di agr icoltura ¢ commercio. NO,
no. Vanno sta bene: & italiano. :

Luzzatti, relatore. & meglio dife: sono tassati .
comei tappeti di lana. In queste cose si adopra
un linguaggio breve quanto & possibile.

Presidente. Credo che convenga meglio dire:
vanno alla woce tappeti di lana, perché potrebbe
esservi il dubbio fra quali tappeti di lana deb-
bano essere considerati. ‘

Luzzatti, relatore. V1 sono mfattl di dlverse ca-
tegorie. o : E

Presidente. Appunto per questo non si sa-
prebbe a quale categoria vanno mandati. Dunque
diremo: vauno alla voce tappetl di lana..

Luzzatti, relatore. Si, si. :

Presidente. Mi pare che vada bene- R

Depretis, presidente del Consiglio. 1 un lmguag~
gio tecnico.

Presidente. Dunque “ vanno alla voce. tappetx

di lana. 5
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Chi approva Ia nota con questa modificazione
di forma, voglia alzarsi.
(E approvata.

Rimanderemo il seguito delld, discussione a do-
mani.

Risultato della votazione.

Presidente. Intanto dichiaro chiusa la votazione;
si procede alla numerazione dei voti.
(I segretari fanno Penumerazione dei voti.)
~ Presidente. Proclamo il risultato della votazione
sul disegno di legge: Disposizioni relative ai cer-
tificati ipotecari.

Presenti e votanti

......... 208

Maggioranza. . . . ... ...... 105
Voti favorevoli . .. .. 199
Voti contrari. ...-. .. . 9

(La Camera approva.)

Facolta al Governo di applicare consiglieri
d’Appello alla Corte di cassazione di Palermo.

Presenti e votanti . . ....... 213
- Maggioranza . . .......... 107
Voti favorevoli . .. .. 197
Voti contrari. . . .. .. 16

/ (La Camera approva.)
Biscussione sall'ordine del giorno.

Presidente. Ho gia annunziato nella seduta di
jeri una domanda d’interrogazione dell’onorevole
Cardarelli rivolta al presidente del Consiglio ed
al ministro della pubblica istruzione, circa al tras-
ferimento delle cliniche nell Universitd di Napoli.
~ Pregherei il presidente del Consiglio,... (Z{ pre-
sidente del Consiglio & attorniato da alcuni de-
putati) se lo laseiano in libertd gli onorevoli col-
leghi, di voler dichiarare se e quando intenda
rispondere.

' Depretis, presidente del C’onszglw Io pregherei
Yonorevole Cardarelli di consentire che la sua

interrogazione sia svolta sabato in prmclplo di

seduta.

Presidente. Onorevole Caldare]lx, T onoxevole
presidente del Consiglio propone che sabato, in
_ principio della seduta pomendlana, si svolga la
sua interrogazione.

Cardarelli. Mi pare veramente un po’ lungo que-
sto differimento.

- Presidente. Ci sono altre lnterlogazxom che
aspettano da molto maggior tempo.

Sara dunque svolta nell’ordine del giorno della
seduta pomeridiana di sabato I 1nterr0gaz1one del-
Vonorevole Cardarelli.

Ha facolta di parlare sull’ordine del glomo Vo-
norevole Fabrizio Colonna.

Colonna. Prego la Camera di volere stabilire
per una delle prossime sedute mattutine la discus-
sione del disegno di legge per il bonificamento
del’ Agro romano. (Benissimo ) ‘

Presidente. L’onorevole Colonna Fabrizio pro-
_pone che la Camera iscriva nell'ordine del giorno
delle sedute antimeridiane il disegno di legge pel
bonificamento dell’ Agro romano.

Peruzzi, relatore. Chiedo di parlare.

Presidente. Ne ha facolta.

Peruzzi, relatore Se la Camera consente nella
proposta dell’onoxevole Fabrizio Colonna, io mi
permetterei di proporre che, insieme con quel
progetto, sia pure messonell’'ordine del giorno il pro-
getto n° 80 a) relativo al riparto delle spese pel
bonificamento idraulico, poiché questo deve andare
avanti o almeno di pari passocon Paltro; sono due
disegni di legge che debbono stare insieme.

Presidente. Sono gemelli. (S ride)

Dunque 1 onorevole Colonna propone che si
ponga nell’ordine del giorno delle sedute anti-
meridiane, naturalmente dopo le altre leggi che
gia sono. inscritte, il disegno di legge pel bonifi-
camento dell’Agro romano; e l'onorevole Peruzzi
Paltra legge per il bonificamento idraulico.

Peruzzi, relatore. Questonon dara luogo a discus- -
sioni.

Presidente. Pongo a partlto queste due pro-
poste; chi le approva voglia alzars1

(Sono approvate.)

Domani alle 10 antimeridiane ed alle 2 pome-
ridiane sedute pubbliche.

La seduta & levata alle ore 1.

Ordine del giorno per la tornata di domani.

Seduta antimeridiana.v :

1o Stato dei sottufficiali dell'esercito. (65 ) (Ui-
genza)

20 Disposizioni pe1 agevolare alle provincie,
al comuni, consorzi .6 privati nei territori stati
inondati nel 1882 il credito a mlte interesse. (103)
(Urgenza) :

3¢ Estensione di dlSPOSlZlOHl della. legge. del
1864 agli impiegati dell’ammlmstrazmne del censo
ed uffici equlvalentl (12)
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4o Dlspos1z1om per promuovere le 1rr1ga—

zioni. (37)

'5° Bonificamento de]l 'Agro romano. (36)
6° Riparto delle spese occorrenti pel bonifica-
mento dell’ Agro romano: (80)

Seduta pomeridiana.

1o Seguito della discussione del di\*egnd di
legge: Riforma della tariffa doganale (24) (Ur-
genza)

20 Accertamento del numero del depntatl im-

’ pxegatl. (X11I)

3¢ Svolgimento di interrogazioni dirette ai mi-
nistri delle finanze, della marineria, di agricoltura
¢ commercio ¢ della pubblica istruzione dal depu-

tato Solimbergo, dal deputato Berio e altri, dal de-

putato Della Rocea ¢ dal deputato Sorrentino.
4° Trattato di commercio e nav1gazmne (,01

, \[esswo. (96) (Urgenza)

]

5o Traitato di commercio e navigazione col

Montenegro. (98) - - -

60 Modificazioni -della cn'coscrlzwnc teruto-

-riale militare. (71) (Ur genza)

7o Modificazioni della legge sull'ordinaments

dell’esercito e dei servizi-dipendenti dall’ammini-
strazione della guerra. (99) (Urgenza)

80 Stato degh impiegati civili. (68)(Ur genza)
9o Istituzione di una pretura nel comune di

Terranova Pausania. (85)

10° Relazione di petizioni.

Prof. Avv. Luiar Ravam
Capo dell'ufficio di revisione. - - e

Roma, 1883 — Tip. della Camera dei Deputati
(Stabilimenti del Fibreno).



